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Noiég eivar Mlowdg ota "Acmpa Xmitia

Oi tikoveg, Tooov Tol EEwdUAAov, boov kai Tijg TeAeuTai-
ag oelidog, mpoipxovrar amdé 1o Epyov «IZTOPIKON
AEYKQOMA THXI EAAHNIKHZ ENANAXITAIEQY» mov
£Ee560n mpoodarwg cav mpoocdopa eig Ta 150 xpovia
ané Tijg ‘EAMnvikijg 'EmavacTtacews.

REVUE

PUBLICATION D’ ALUMINIUM DE GRECE S.A.
DESTINEE AU PERSONNEL

NO T
MARS 1970
IEAIL
PAGE SOMMAIRE
4 La Révolution de 1821 (en Grec)

Notre club «Médéon»

Le reportage illustré

Pour connaitre notre Usine
Notre ami Médéon... (en Grec)
Nouvelles de la Famille

Qui est Qui a Aspra Spitia
Les mots croisés (en Grec)

Les photos de la couverture et de la derniére page
sont tirées de I'<Album historique de la révolution
Hellénique» publié récemment a l'occasion du
centcinquantiéme anniversaire de la révolution Hel-

AL REVUE — ENIGEQPHIIZ
*ExSieTar ava tpipnvov

IAIOKTHTHXZ — EKAOTHX
*Ahoupiviov TfiG ‘EAAGBog A.B.E.E.

YMNEYOYNOX IZYNTA=EQX

Nnpéwg 84. "Acmpa Imina Bowwriag

MPO1I-XTAMENOXZ TYMNOIPA®EIOY
Fewpyrog ToBepriotng
TatwPpravéou 22, ’Abijvar

EMNIMEAEIA EKAOXENX
Arapnpioerg «TPITON» E.M.E.

Publication trimestrielle

PROPRIETAIRE - EDITEUR
Aluminium de Gréce S.A.C.I.

RESPONSABLE DE LA REDACTION
Niréos 84, Aspra Spitia Béotie
RESPONSABLE DE L'IMPRIMERIE

22, rue Chateaubriand, Athénes

Publicités «TRITON» Ltd.
20, rue Solonos, Athénes

Xpiodv kai ’lTéa 6 Chrisson et ltéa
To Mpappa 13 La lettre (en Grec)
14
dwropenopral 17
21
26
28
32
Zraupbdheto 34
lénique.
o |y
AL REVUE
MNavvng Baociknag Yannis Vassilias
Georgios Tsiveriotis
PUBLIEE PAR
Tohwvog 20, *A6ijval
. S

Xrd éELdulho:
‘O éprog kai 1 £UAoyia TGOV AywvieTdv Uo 1ol Ma-
Aawiv Marpdv Meppavoi (oo P. Von Hess).

Ttiiv amévavri oelida:

*Itéa xai Kippa, 61mwg ¢paivovral amo pra orpodi) 7ol dpo-
Hou Tpog v Asrodiva.

¥16 6moBodulrio:

‘O Nik6Aaog MnTpoéTTOUNOG OTHVEL THV Onpaiav eig 16
$poUplov TGV Talhvwy (Umd Louis Dupré).

Ire couverture:

Le serment et la bénédiction des combattants par
I’Evéque de Palaion Patron Germanos (par P. von
Hess).

Page d'en face:
Itéa et Kirra, vues d’un virage de la route de Desfina.

Page 4 de couverture:
Nicolaos Mitropoulos plantant le drapeau sur la
forteresse de Salona (par Louis Dupré).




Mé mijv edkaipia 1ol éopracpol Tijg £6viKkijg pag -
wereiou Tijg 2516 MapTtiou, dnpoocievope Mo karw dSoo
amoommaopara amd TOV TPRITO TOpo Tiig « EAAHNI-
KHX EMANAZTAZEQX» 10U "Axadnpaikod k. Aiovu-
oiou Kokkivou (Ekbooig « MEAIZZIA» 1956).

H ENANAXTAZIX
E1Z THN NEAOMONNHIZION

... Kara v 24nv Mapriou eioijA8av eig tag Narpag & Mre-
viléhog Poldog pe Toug omhapynyoig Zayidv kai Nevékov pé
Toug Ommhodopoug Twy kai & "Avdptag Advrog pé 76 ocpa Tou
HE peyahnv onpaiav £pubpdv, Exoucav pailipov oTaupdv Emi
Tijg pudg oYews. Kara v épdaviow 1ijg onpaiag adTiig eig v
€icodov Tijg MoOAews, ol Tolpkot BAémovreg ¢k Tol ¢poupiou
évopoav, arambévreg £k Tol Xpwpartog xwpig va Siaxpivouv
TOV oTaupév. &M foav Tolpkot Aalaiol mou fjpxovro &ia va
Toug Ponbiicouv kai éppifav xalpetioTnpioug Pordg pé Ta Ka-
vévia Twv. 'ErmkololBncav SAiyov dpydrepa 6 'Apyiemioko-
Tog T'eppavég, 6 "Avdpéag Zaiung, & Twrhprog Ocoxapdéroulog,
6 Kepvikng lMpokomog kai dAhor.

Ol cioerO6vTeg katnubivlnoav Tpog ThHv mAateiav Tol ‘A-
yiou lewpyiou émou 6 MNeppavog Eotnoe peyahov EuMvov amholiv
oTaupdyv, Kai kar’ dAlloug dépovra Tijv onpaiav Tol cwparog
Tol Advrou. 'Exei €omeudav 8hol, évromol kai Eévol. 'ETelé-
obn Sofoloyia kai Tpiodytov kai peta Todro £566n 6 dpkog Tijg
'Emavaoctaoewg. ‘O lMNepuavég, edpiokduevog mapa 1oV oTaupdy,
anflyyeMe Tol Opkou kai ol dpkifopevol édepav 16 Xépt Eig
TOV oTaupov, Tov flomalovTo kai Eheyav wg dpkov Td Tpia ad-
Ta Spaparika Aoéyia:

—'EAeuBepia 1j 6avarog.

‘O Aadg TGv Marpiv Enépaoce Tag Kpag xeivag Tol dmoye(-
pavog Tiig 24ng Mapriou pé alédpova xapav. ‘H gicodog €ig
v oM Tol dpxlemokomou pi Tov Xraupév Tiig "EAeubepiag
kai TOV TIpokpiTwy Tou Tov dkolouboiloav, Siecarmiodn apé-
owg mavtol kai émpokdlece Pabeiav aiobnowv, perarpameicav
£ig ayahhiacwv. AUTO o Eyive Bév fjTo Eva kivpa karmeTavaiwy,
mou énerébnoav kara TGv Tolpkwy kai fipxovro va $épouv Tiv
Tapaxnv kai €ig Ty WOAv, kai Tou dv ameruyxavov 8' amecu-
povro €ig Ta Pouvd. Eixav tehewoer 1a Adya. ‘O Aegomémmg, 6
'AvBpéag Zaipng, 6 ’lw. Mamadiapavrémoulog kai GAhot dpyov-
Teg eixav $bacer kai éxnpuiav v émavaotacwv. “H kowwvik)
clvBeoig éxeivrg Tilg &moxiig &Enyel THV Empporv TEOV aveTé-
PWV KANPELKGV Kal TV TPOKPITWY &1l Tou éAAnvikod Aaol, kai
Tiv éumoToolvny ol £deilkucev AT Tiig TTPWTNG OTIYHAC TO
HEya yeyovog €k pépoug SAwv.

‘O hadg €Eex08n cig Toug dpdpoug Kkai ETpexev eig THv TAa-
Telav 100 “Ayiou lewpyiou. 'Exel wpkilovro Ao avapi&, év-
Bpwrror Tol Aaol, MTwyoi TexviTal, Tou ddnoav THV Epyaciav
Twv, dpyovreg, Bapkapndeg, dmhapxnyoi, Ta malnkapia TGOV
TPWTWY £MavacTarnk@v cwparwv Tijg 'Axaiag, TWv omoiwy
Ta émha eixav fjdn pifer Tag mpwrag Bordg, yuvaikeg, naidid.
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‘Eyovanifav Shor kai £mavehapfavav Thv ¢pdoctv, mou elxev
161 yivel 16 oOvbnua mavrol &mou eixe dBacel 16 kfpuypa TG
£€mavacTaoewg :

—'EAeubepia i) 6avarog.

—‘Opkilopar Umép mioTewg kai marpidog, #Aeyav Shol.

MoMroi avrilhacoav aomacpdv pé 1a Adyla:

— Kahn 'Avacraon, mraidida.

— Kai omyv INoéh, va dwon 6 Ocode,.

‘H $paoig eAéxln. Tiv avadéper pé diakpimika Tunoypadika
oToixeia eig Tiv loTopiav Tou 6 dkpiféoTarog 'lwavvng PrAn-
Hwv kai Tv émkuphver 6 Inupidwv TpikolTmg.

“AMoL £dakpulav amd TV ocuykiviow.

Oi nmupofoMopoi é€akohouBouocav dxkoépn eig Toug Spdpoug
TG MOAewg kai anmd 16 $pouptov, MG kaveig TAtov Biv Eo-
Beito. Mapa tov Xraupov é€akoloubBoiioce va otékerar 6 "Apxie-
miokomog. "Ywve kdBe 1600 TO XépL Tou kai edhoyolce Toug
opKifopEvoug.

H EMANAZITAZIIX EIZ THN XITEPEAN
"H Mayn Tijg Aeifadiig

‘O Aikog, aptéowg pohg Eduyev and THv Aafadiav pé 1o
prouytoupvti Tob £&amarnBévrog Poefoda, fipxioe v oTparto-
Aoyiav kai 1ijv culhoyiv dmhwv. "Ard Ta ypdppara Tou amé-
oTelAe TIPOG Tolg TpokpiToug TG Tepidepeiag, {nTdv Evdpag
kai £¢odia, Siecwubn 16 dkdhoubov (I.X. ipdg v "Apdywpav) :

«Adeopwrate "Ayie Fpwromara kai Mamadnpi-
TPn, cUAaPlg mpookuv, kai dayarmroi pou Mewpyakn
kai Nidépn kai MNavvn "AleEavdpi). Tag ¢avepwvw, Aap-
Bavovrag 16 mapodv pou, apécwg va onkwhiTe va palcr-
Enre Ohoug TolGg payladeg, va pol Enpepwoete Tpitnv
Toupvo eig Aukoiipeg, 61Tou va ENBete dhot, 200 évopara
kai Thg Wpag, pali pé Ta appard oag, va apeTe kai Séka
doprwpara Puwpi kai kpaci ki’ EMég kai Shov 16 Ty a-
vév, Omou Exete pmapolTt Kai koupocoUwa. kai vé poid
Ta $épete, kai €fy dloya kakad pevoviAdpika, kai EToL
va pol dkoloubiite ¢ armoortdoewg. “Yylaivere.

'Ayarmtog oag
‘ABavaciog Aldkog

Y.I. — Navvn 'AAeEavdpi kai martépa lMwpydkn, aroi
oag, va mapete Toug avlptioug kai &v TG dpa va pod
eVpeBTE £800M.

To ypappa fjto oxedov Siarayf). “Ohor Eyvwpilav mepl Ti-
vog Empoketto Kai dev fiTo avaykn va Toug ypadn 6 Alakog Toug
Abyoug Tiig ouykevTpwoswg. Olte Experalovro Adyla mpodg év-
Bouciacpov. To Tvelpa Tijg EmavacTacewg Omijpxe mavrod.

Mera v mplmv oTtparohoyiav, & Aildkog peTEPn eig TV
povilv Tol “Ociou Aoukd. 'Ekel émepipeve, xatomv CuVEVVOT]-
ogwg, 6 &riokortog "Atalaving Neddutog, & énickomog Zahds-



vwv 'Hodiag, 6 "ABavaciog Zapi¢ng kai pepikoi amd Tolg Tpo-
kpitoug Tijg Aelfadidg.

‘Emparlierar pikpa napévleaig Sia Tov Emickormov 'Hoaiav.
‘“Yuijptev EEaipemiki) TIVEUHATIK) Kai fjpwiki) popén. Karfyero
ane v Aecéivav Tiig Mapvacoidog kai 1) dvayvwpifopévn ano
8houg akia Tou, TO Tvelpa Tou, 1} épmoTooivn, mou édeilkuey
6 oTabBepdg XapakTip Tou Kai & TarpuiTiopég Tou, Toil édwoav
16 Opoévov Tiig 'Emokoriig Tiv Zahbviwv, dTav dkdpn nTo apke-
1a véog. Eixe ypayer xpovikév Tiig Polpehng, amoleodiv duoTu-
xG&¢, kai éxkAnoaoTikoug Aoyoug. “O 'Hodiag eixe punbi eig
v Pihikiv ‘Etawpeiav, kata Tijv mapapovijv Tou eig Tiiv Kwv-
oTavrivoUTioAly, Tipd dAiywv TGV kai EkToTe dév ECn mapa Sia
amv 'Avactaowv Toil Tévougn. Mpomapaoketale ta mvedpara
gig TV Teprdéperav Tou. "ApEcwg PETA TIV CUYKEVTPWOLY TGV
kAnBéviwv eig Tov “Octov Aouxiv Eyive cuokedig kai £Midbn
Tayéwg 1) TeEAkT) anédaocic.’ErmkololtBnoey 1) ebAoyia TGov &mhwv
omod Tob 'Hoaia kai £860n & dpkog Tijg £Aeubepiag éx pépoug
TGV Taplotapévwv. E0BUG pera Tolto 6 Atakog EEekiviioe Ta-
xUTtara pé v duvapiv Tou S1a v Actpadiav. Eixe minpodopn6ii,
£vi) axopn etpiokero €ig Tiv poviy, 611 of Toipkot Tiig Aefa-
81ag £pabav Ta karta Tv émavacTactv Tiig "Axaiag kai TGV Xa-
Moviwv kal 811 poPnBévteg Sra iy éméxracy Tol Kivijpatog kai
£ig v MOAv Twv, ékheicBnoav gig TO ¢polplov, cupnapala-
BovTEg GG dpfpoug ToV “lwavvny AoyoBétnv kai Tov Nikdhaov
Nakov. ‘O Aiakog &okiépn T6TE O)1 pOVOV va KTUTTTIOT) TOUG
Tolpkoug, aAha kai va oot Toug cuMNBEvTag kai kivduvelov-
Tag mpokpitoug. 'Emépace Aowmmov ano 1o AioTopov kai fixua-
AGTIOE TOV E0pIOKOpEVOV EKET g AoTuvopoy adehdov Tol Poe-
Boda Tiig AaPadiig kai Toug oTpatyTag Tou. Kai 16 pecovikTiov
Tiig 28ng Tpog THv 29nv Mapriou 6 Alakog kai oi émAapynyoi
Tou £0pédnoav eig Tov Mpodirny "HAiav émdvw akpifdog and
v Acifadav kai anévavrt 1ol ¢poupiou TG,

To mpwi €idav ExmAnkrot oi Tolpkor Toug émavacTtarag.
‘H mpym évépyela Tol Aldkou fiTo va mporeivy eig Tov Boefo-
8av v avralhaynv Toi Aoyobérn kai Tol Nakou pt 1év aixpd-
MoTOV TOU @oTtuvbpov 1ol Alotépou. ‘O Xacav aydg, S1a va
ooy v Lwiv Tob adehdol Tou, £dExON TNV avralhayfiv. Mer’
&hiyov, pepikoi ©Onpaior Tolpkol, clplokopevol eig v Aeifa-
S1av kai oneddovreg va ¢iyouv Sia Tov TéMOV TWY, ENECcav Eig
xelpag TGOV émavactatv kai eixav oikTpav TOXNv.

‘O Adkog fiTolpdon dia Tiv mohopkiav. "AANG Bév elye va
xGpel poévov pé 16 ppovprov. "Otav oi Tolpkol £omieucav kel
81a v’ apuvBoiv, oi BappakecoTepol ano airolg, &mwg & Tou-
Aeipav MNotapdg, 6 'IPpaxnp ayag, & ZouholtTong kAm. émpoti-
pnoav va khewoBoiv £ig Ta omiTia TWY 81a va Ta mpoagTareioouv
kai wyuptbnoav évrog avtwv. 'Edénoe homov va yivyy paxn
£vToG Tiig MOAEwWG, TPod Tig £¢6dou kara Tod $poupiou. ‘O dp-
unTikdg Baoiing Mmoloyog pé Toug Gvdpag Tou Ekpibn katah-
Anhog &' avTiv TV Eémxeipnow.

‘H £mieoig Eyive. Oi Zmavaotaral ETpexav eig Toug Spdpoug
Tfig MéAewg, wyupolvro Tpoxeipwg, émupofoloiicav Ta Toup-
kika ominia. Oi ToApnpéTtepor, wppoloav ékeil Tol amekahi-
TTovro kAetopévol ol avBiotapevol kai Toug éktumodoav. ‘H
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‘H "Axpétrohig kata Tiv Emoxiv Tiig "Emavactacewsg (ind Louis Dupreé)

paym eixe Tag anmwheiag ™g. ‘O Mmoloyog, mou émmdnoev eig
16 omiti ol Zoukeipav MoTapd, érpavuatiodn cofaplg. "EmAn-
yo8noav akopn kai &Ahot kai £doveidn & "ABavdoiog "Avrapag.

Eig 70 oepdi Tob Mip aya éEeihixbnoav SpaparikQrepat GKn-
vai. Eixav khe1o8fj kel apkeroi évomhot Tolpxot kai £rmupofio-
Aolicav kata TGOV TPEXOVTWY £ig Toug Bpdpoug EmavacTarwv.
Metall TV TohiopkolvVTwyY Kai TGV ToAtopkoupévwv Sinpei-
Bovro UBpeig. 'Hrkolovro al 6pnvdelg émkhfoelg v xavou-
jooGv va oraparijoouv ol mupofohiopoi. ‘O Awakog ETpeev
ékel. "Exakece Toug Toupkoug va trapadoboiv kai ékeivor amv-
moav pé mupoPohicpoig. Tére Bittale va dépouv $piyava kai
¢umpnoTikag Uhag. To oepdi émupmohdn kai xaveig and Toug
gykheioToug, TToU fipxroav va Tmdolv and 1a mapdBupa Ha va
owboiv, &tv Bitpuye. Eig 70 peyaho omin 1ol éykheioTou (dn
eig 10 ¢ppolplov PoePdda, elxav dxupwdi Ghhol Toiipkor. "Eyt-
vev £dodog kai £kel, kai oi Tolpkol éodaynoav. "AMN' £keivog
ol Aoy OANoE MEPICCOTEPOV EVTOG THG TIOAEWG TOUG TTOALIOp-
knTag, fro 6 mpimv PoePédag Kapa-lopaih. Eixe khewobi) pé
apkernv duvapv €ig Eva kriptov, eUplokdpEvoV gig TO KEVTpoV
Tijg MOAewg Kai £dnpodpyer évoxAnolv cofapav dia Toug To-
Mopkoiiviag 16 ¢polptov “EAAnvag. “E¢ace T6TE Emkoupia
Slakooiwv Evorhwv ané v "Apayxwpav imo Tov Aalapijv, kai,
adoi EmexeiprBnoav épodor ikarépwbev, pé anwheiag kai and
Ta SUo pépn, © Alakog Eyive kiplog Tou $poupiou TV 3inv
Mapriou, katémv éykarakeidews pidg pikpdg MoAng TolToU.
Tautoxpoévwg Tapedoln kai 6 Kapa-'lopanh. Ta Smha tév Toop-
Kwv énmépacav eig Tag xeipag Twv ‘EANvwv  kai Sievepnbnoav
peTall TGV CTEPOUNEVWV TOLOGTWY GvBPLV TGV OTPATIWTIKGOV
cwparwv. O Aldkog katwpbwoe T61E va oo dpketoug Tolp-
Koug amd THv paviav TGV énavactar®v. TolTo 8év dpvelrat olTe
6 ®ivhei. Oi mhouciwTepor Toilpkor fiodalicbnoav cig Ta omi-
Tia TGOV TpokpiTwy Kai oi Aot Euetvav EAelBepor va émoTpé-
Jouv eig Tag karvoikiag Twv.

Thv Inv "Amnpihiou 1) éNAnviki) onpaia 0YGbn £ni Tob ¢pou-
piou kdi dpéocwg pera Touto & Aldkog Gpiknoev gig Toug £Aeu-
6cpwrag Tig Aclfadidg kai Tov Aaodv and Tov éEwomy Tiig Mn-
TpoméAewg. Eimev 81 &év eixev apdifohiav dta v viknv. "Emi-
otevev 6T 16 évog 8° aneheuBepoito TeAkGg. Tolito 110 TOD
Ocoill 1) BéAnoig. TuvePolheucev Spdvolav kai alTamapvnotv.
«AbTan, einev, uelval Ta poéva poPepa émha eig yeipag Aaold To-
Aepolivrog Tipdg amokmnowv Tiig éAeubepiag Toun. 'EmpdoBecev
811 & aywv pdhig fipyioe kai énperie va ETolpacBoly Sia peyahag
Buciag. ‘Quiknoe Téhog mepi TiiG Eheubepiag kai ETeAciwoe TOV
Aéyov Tou pE Toug orixoug Tou Piya:

KahiTepa pdg pag £hevbepn Lwi),
Tapa ocapavra xpdvwv okhaPia kai $ulaki.

Mera ToiTo Eyive mapouciq 6hwv Sofoloyia eig v ‘Ayiav
Mapackeunv Hia v viknv. ‘lepolpynoav & mapatuxwv eig Aat-
Badiav pnTporohitng "ABnviv Aloviciog, 6 Zahbvwv 'Hoaiag
kai & ‘Arahavrng Neoddurog.

"Aptowg Emerra katpticdn SolknTmiki émrponm Tig 'Ava-
Tohikflg ‘EMGBog anmd toug NikdAaov Nakov, 'lwavvnv Aoyo-
6inv kai lwavvnv Pidwva, pé apxnyov TGv Srhwy Tov Aldkov.



FNOPIMIA ME THN TTEPIOXH MAZX

CONNAISSANCE DE NOTRE REGION

Xpioov. Feviky amoyng.

XPIZON ka1 ITEA

Mé v mapouciact ToU Xptood kai Tijg ‘lTéag oTd
onpuepivo Telyog, cupTTAnpGveTal 1) YVwpipia pag i Tig
TOAEIG Kai Ta xwpla Tiig Pwkidog, ToU, Kara kamolov
TpéMO, yerToveGouv pé 16 Epyootacié pag.

XPIZON

'Adrivovrag Tolg Aehdolc, Tou yvwpicape ord S50 Tebyog,
kai 8éhovrag va $9acwue péxpl Tv 'Itéa, mou davralel amd ¢n-
Ad ocav vnoida avapeca otiv dpyuponpaocivry Bakacoa Toi &-
Aatva kai omjv yahalia 6ahacca Tod KopivBiakod, dxkolou-
Golipe 16V povadikod dodakrooTpwpévo Spdpo Tou EeTuliyeTa
kamndopikog kai pé mohuapiBpeg oTpodic.
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Hrisson. Vue générale.

HRISSON Er ITEA

Nous allons présenter ici Hrisson et Itéa afin de
compléter I'exploration des villes et villages de
Phocide, département voisin.

HRISSON

Aprés Delphes, que nous avons vu en détail dans
notre Bulletin No 5 et pour gagner ltéa, qui ressemble
a une petite ile au milieu de cette mer de verdure aux
reflets d’argent que forment I'oliveraie au bord de ce
golfe bleu de Corinthe, nous devons suivre l'unique
route asphaltée et tourner beaucoup...

A 7 kilométres de Delphes, nous arrivons au village



MéMg mou ocuprAnploape 7 xAd. ano toug AeAdolg kal
$baocape oty £icodo ivog xwptol, ol pLa OxeTiky) mvakida
pdg 16 ouotivel: Xplodv. "Av ouvexicoupe Tov orevo dpbdpo,
ot Siacyiler dlo dopig T6 Xwptd, €a Lavafyobue otnv GAAn
dkpy pé aofpavreg évrumwoelg. TO moAU-ToAl va BuunBoiipe,
nwg mepGoape ma ikpl] mhateia pé BaBlokia mAardvia ki
iowg 16 patt pag va mipe kdi kamota AcBecTwHEVT aUAn pE Tio-
Aoxpwpa Aouloudia.

K¢’ 8pwg 16 Xprood eivar Gpopdo xwpid. Kai mohid kabapo.
Ta omina Tou dév oTpipwyvovral, Omwg o’ dAha ywpld, akha
adrvouv xwpo yia mepipohia kai yia dévdpo. Oi dpodpol Tou,
oTevoi kai pe moMhég Srakhadlioslg gival Shol TolpevTooTpL-
pévor péxpl 16 Teheutaio omitt. Ki' 6ha oxedov 14 ominia éxouv
adlég karaoTipeg an'’ Tov aoPéotn kai mviypéveg ora Aouroidia.
MNé va ta dijre dpwg adTd, npéner v’ adrjoete karou 1° alToki-
vnté oag kai va yupicete yia Aiyo pg ta média 16 xwptd. I1od
Téhog umopeite va kaTaAndeTe oOTiv kevrpikh mAateia pé 1A
mAatavia, v ypadikiy Ppiol kai 10 pikpod ocuvrpiBavi. "Exei
YOpw Omapyouv dpkerd kadeveia, yid va maperte Eva avadukTi-
kb, kabug kai Tpia éoTiatopra-rafépveg, dv peivete yia ¢aynto.

*Epeig mpoowriika karaknEape oto Koworiko lNpadeio, drmou
gixav TV kahwoovn va pag dexBoiv 6 MNpoedpog k. Molitng
kai & Mpappareug k. Toarcapoovng. Me v culfTnol Tou gixa-
pe pali Toug, cupmAnplcape Ta oTotxeia pag yia ToO Xwpld.

To Xpioo givat xtiopévo orig NA inwpeieg Tol Mapvacood,
ot OYoépeTpo 200 péTpa, kovra orda épeima Tijg dpxaiag TOAewg
«Kpican ané 1Mv émoia mijpe kai 16 dvopd Tou. MNa mv Kpioca
6a pifjooupe oTd TEAog Tol GpBpou.

To onpuepivo ywpto €xet 1.165 katoikoug Mol doyololvral
oxedov amokAeloTika pt Tv kaMiépyela Ti)g £Ande. “Ymdpyouv
80.000 £Aa16devdpa, Trou mapayouv 2,5-3 Ekatoppipra kiha EAngg
Kk@be dietia. Xapig ord eicodnpa ano Tig eAngg, mou eivar oTd
cUvohd Toug Pploipeg Tiig Toikihiag Xakwvwy, 10 Xplod €i-
var 176 md mholoto amd dAa Ta ywpela Tig TEPIOXTG.

"H xevrpikn mAareia Toi Xprool pé Ta mAaravia, rig Bpo-
oeg kai 1o ouvrpiBavi.

de Hrisson, comme on nous l'indique d'ailleurs. Si nous
traversons seulement le village, nos impressions seront
bien insignifiantes. Nous nous souviendrons, peut-étre,
étre passés par une place plantée de platanes a l'ombre
épaisse et peut-étre aussi, aurons-nous remarqué la
cour toute blanche d'une maison ornée de fleurs multi-
colores.

Et pourtant, Hrisson est un beau village. Trés propre.
Ses maisons ne sont pas entassées les unes sur les
autres, comme dans beaucoup d’'autres villages, mais
sont assez espacées, chacune avec son jardin. Ses rues
étroites et tortueuses sont toutes cimentées jusqu'a
I'entrée de toutes les maisons. Chacune d'elles posséde
sa cour blanchie a la chaux et envahie de fleurs. Mais
pour les voir, vous devez laisser plus loin votre voiture
et vous promener un peu a pied dans le village. Vous
arriverez alors a la place centrale du village aux grands
platanes, a la fontaine pittoresque et au petit jet d’eau
Tout autour, se pressent plusieurs cafés ot I'on peut
se rafraichir ainsi que trois restaurants - tavernes, si
vous comptez rester pour déjeuner.

Personnellement, nous avons abouti au bureau de
la Commune ol nous avons été accueillis par le Prési-
dent M. Politis, et le Secrétaire M. Tsatsaronis. Nous
avons ainsi pu recueillir toutes les informations néces-
saires concernant le village.

Hrisson est construit aux pieds du mont Parnasse,
a une altitude de 200 métres, tout prés des ruines de
I'ancienne «Krissa», d'oll son nom, et dont nous repar-
lerons plus loin.

La population s'éleve a 1.165 habitants dont les re-
venus proviennent des olives. Il y a en effet dans la
région 80.000 oliviers qui produisent 2,5 a 3 millions de
kilos d'olives tous les deux ans. Grace au revenu de ces

™
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La place centrale de Hrisson avec ses platanes,
ses fontaines et son jet d'eau.



"Exet X1abuo Xwpoduhaxiig, 'Aypotikd ‘larpeio, Taxudpo-
peto, MNpadeio To0 OTE kai teheutaia évekpibn 1) iSpuoig Nai-
Sixol XTabuol. 'Amd Xyxokeia Exel £va TAfjpeg AnpoTikod, Tou
oreyaleral o1o IS0 kripio pé ta Mpadeia Tiig Kowvdmnrog. "Axéd-
Hn €xet 80o ivoplakovg Naodg, 1ol ‘Ayiou Nikohdou (Mnrpo-
noMTikog) kai tol Evayyehiopod Tijg ©Orotdkou. MNeptalet
otig 9 Maiou Tiv pvijun 100 ‘Ayiou Nikohdou ¢’ Eva #kkAnodki
£€8w amod 16 Xwpid kai oTtig 20 "louhiou Tv pvin Tod MpodrjTou
'HAol o716 opivupo MovaoTijpl, ob B8a mapouciacwpe Eexw-
ploTa o’ €va ano Ta érrdueva TeoxT.

To Xpioo otepeitar anoxereutikol Sikrfou, aAAa £xet TAR-
peg dikTuo Udpelioewg. Mé v EEayopa anmd v Kowérnra -
plopévwy BuwTik@v TMyQyv, anéktoav Ta omitia vepd, dAha
€ykateheipbnoav mepiffoMa pé haxavika kai &Mha prooTavika.
‘H minpng U8peuoig éEnodaliobn pé Tiv peradopa TGV 18aTWY
H1dg Tmyijg, Mol eUpiokeral dpkeTa £Ew aAMo TO Xwpid.

To Xpioo anéxel amod 1a "Aompa Imina 48 xAp. péow 'Apa-
XWBnc-Aedd v kai 43 xAp. péow Acodivne-’ltéac.

Metali Aehdpiov kai Xprool Bpioketar o CAMPING DEL-
PHI tGv adehdpiov Kavara, o’ €va onpeio pé Baupdacta 6éa mpog
Tov Ehaidova kai Tiv 8adhacoa. “Exel Tpexolpevo vepd, fAekTpr-
k6, KOLVOXPHOTOUG XWPOUG Kkai prmap mou AeiToupyei OAov TOV
xpédvo. Mpoowmka pag Gdnoe GPIOTEG EVTUTILWOEILG.

olives, qui sont toutes des olives de table d’une variété
appelée «Salona», le village de Hrisson est aujourd’hui
le plus riche de la région.

On trouve ici un Poste de Police, un Dispensaire
rural, un Bureau de Postes, OTE et récemment la créa-
tion d'une pouponniére a été aoprouvée. Hrisson pos-
séde une Ecole Primaire compléte, qui partage un bati-
ment avec les bureaux de la Commune. Il y a encore
deux églises paroissiales: la Métropole de St. Nicolas
et ’Annonciation de la Vierge. Le village féte St. Nicolas
le 9 mai dans une petite chapelle hors du village et le
20 juillet le St. llias au monastére qui porte le méme
nom et que nous nous réservons de vous présenter sé-
parément dans un prochain numéro.

Hrisson est situé a une distance de 48 kms d'Aspra
Spitia par la route d’Arachova et Delphes et a 43 kms,
par Desfina et ltéa.

Entre Delphes et Hrisson se trouve le «Camping
DELPHI» tenu par les fréeres Kanata, d’od I'on a une
vue splendide sur I'oliveraie et la mer, et qui dispose de
I'eau courante, d'électricité, de lieux communs et d'un
bar; il fenctionne pendant toute I'année.

Personnellement, nous gardons un bon souvenir de
Hrisson.

Xpioov. ‘H kupia Mavou Eckoupalerar oTiy dpooia Tijg
Ba€ioskuwTng adAfjg Tol omTiod TG, TTOU eival TTVIYHEVO
ota Aouloddia kai ora dévdpa.

Hrisson. Mme WManou se repose a I'ombre, dans
la cour de sa maison pleine de fleurs et d’arbres.

ITEA

"Omnoto Spduo ki’ dv mapng, yia va $bacng omyv 'iréa, aki-
Ter 1oV KOTo. "ATIO TO Xp1o0 0a Bpedilc of Aiyo péoa otév éhar-
@va kai 6’ dkoloubnong pa Gavpdaoia diadpopr], Tou katahf-
yer o’ €va g080ypappo kKopuam tol Spdpou, otiv eicodo Tiig
’Itéag, okemacpivo Amd TOUG TEPAOTIOUG EUKAAUTTOUG, TTOU
PpickovTal amo THv a Kai Trv GAAn mheupa tou. Kammdopilov-
Tag ano v Asodiva, 8a voikbng g kuttalelg péoa anod de-
porAavo kai &&v Ba onkwvng Ta pdaria cou amod TV Spopdn
’Itéa pe v dpLoTn pupoTopia, TO Ypadiko Apdvt Kai Tig davreh-
Awrtég appoudiéc Tng. Ki' dv $Baong anod v Bakacoa pé kapa-
Brij pé 7o déppupmeoT, 84 Ppebilg of a mapakia mevrakabapn,
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Xpioov. "ANAy pia mevrakaBapn adcgeoTwpivn adln pE
pa kAnparapia kai apBova AouAoUdia. Eivar Tol k. Map-
kodinpou.

Hrisson. Une autre cour, fraichement repeinte,
avec sa treille et ses nombreuses variétés de fleurs.

ITEA

Vous pouvez emprunter I'une ou l'autre route pour
arriver a Itéa, vous serez ravis. Tout de suite aprés
Hrisson, vous vous trouverez en pleine oiiveraie pour
aboutir a un troncon de route rectiligne qui arrive a
I'entrée d’'ltéa, recouvert de part et d'autre d'immenses
eucalyptus. Si vous descendez de Desfina vous avez
I'impression d'étre en avion. La ville est |14, en dessous
de vous, avec ses rues bien alignées d'ou I'on regarde
continuellement la belle ville d'itéa, son port pittoresque
et ses rives sablonneuses et dentellées. Si vous arrivez
a Itéa par la mer en bateau ou par le bac, c'est le bord



To ¢éppupmerT amd 7o Aiyto $6avel oro Mpavt Tijg I-
véag. Z& de0Tepo mMAavo Eexwpiler 16 Eevoboyeiov «lMa-
Afvnn.

nAakooTpwpévr, pé dhotMa and medka kai dAa Sévbpa, ka-
TW anod Ta 6tmoia amAcvouv Tig kapékheg Toug Maumola Kade-
vela kai faxapomhaoTteia. "AndoTacig ané 1a "Aompa Imina:
34 yAp. péow Acsodivng kai 57 xAp. péow 'Apaxwpng-Aehdiov.
Ao 16 Alyto 24 vautika pilha 1 2-2.30° Gpeg pE 76 GEppUpTCOT.
‘H *ltéa £xel TOAU pikpo TrapehB6v, aAha 16 pélhov Eavoiye-
Tar prpooTé T Ehmdoddpo. ‘H avantudi g mpoPAémeTar dA-
parwdng kard Ta éndpeva xpdvia, pia kai 8a eivar o1d oTaupo-
SpopL TGOV peyaiwy 631kGV aprnpiov Oeppomuidv-Naurakrou
xai ‘ABnvav-Aehddov-Naumrakrou.

'Ané TR dpxaibémnra Eépope EAaxiota mpaypara. “Exel mav-
Twg anodeixBiy 81 ot BioL TiG onpepvijg KwpoTdhewg U-
nfipxe 76 Xahaiov §i Xakedg, ohg TGv "Ofodidv Ackpkv, TTou
XPNoipeue cdav émivelo Tiig "Apdioong. To 455 m.X. €oTelke amoi-
woug ot Naimakto kai cuvijde TIOMTIKI} cuveikn pé TV ye-
Tovikly ToAn Oiaven (FakaZeidr).

‘H ’lréa dpytoe va avadaiverar Aiya xpédvia mpiv amd tov
cewopd 1ol 1870 m.X. Iriv dpyn) Omipxe £va pikpd Mpdvi pé
1O dvopa Xkaka, dmou Edevav pepika kapdfra Tijg émoxiig, Ka-
60g kai kaTL Xavia (Mavdoyeia) yia miv éunmpémot TV Miyo-
oTdOV TeEAaTOV. "ApybTepa Kai Kupiwg peTa 16 dvorypa 1ol 'lo-
8poi Tijg Kopivbou (1893), 1j 'Itéa maipver Tijv 8¢ mpayparikod
oikiopoil kai TAv $fun omoudaiou Mpaviod Toi KopivBiakoi.
To Svopa Tng odeidel o° Eva Tehbpro Sévdpo indg, Tou okémale
Tv povadiki] Pplol, Tou UTfjpxe kamou perafu ‘Itéag kal Tiig
yerrovikiic Kippag.

Ifuepa 1) 'ITéa elval kowvétnTa pé 2.839 karoikoug, cipdwva
pE TV Teheutaia amoypadi), Evid oTiiv TipaypartikéTnTa Of Ka-
Toikor Thnoialouv Tig 4.000. Kupla doxohia T7Gv katoikwyv eival
1] kaAAiépyeia TGOV Ehalodévipwy (Trapaywyr] 2-2,5 ékaroppipla
kIA@) kai TGOV éomiepiBoadiv (7.500 &évdpa, Tapaywyn TEpi-
iou 200.000 «ihG, ék TGOV dmoiwv oi 140.000 Aepdvia). ‘H krmvo-
Tpodia eival avimapkTn kai 1) dMeia dofpavin, pi proplvrag
vé kahOyn olrte Tig EmToOmMEG Avaykeg.

Ymv 'ltéa Aerroupyoiiv cuokevadTipla Bpwoipwy Ehaibv,
pepikd Papelomoicia, vy and kapd Ekheicav Ta Bupoodefeia,
mou kdrmoTe fjoav GvopacTad.

‘H kwpoémohig Exel Sirafio vimaywyeio, TAijpeg Anpotikd
JyoAeio kai 41a€i0 Fupvaoio, mapaprnua Toi MNupvaoiou "Apdic-
ong. 'AvripeTwniler pdPAnpa oteydoewg Tob lMNupvaciou, mol
04 Aubfj povov pé Thv EZedpeot xwpou yid THvV avéyepol Tob
SploTikol kmipiou. Mpékerrar Emiong va idpubi kai MNadikog
Z1abpdg, adod mah EEeupebi) & xardAAnhog xWpog.

Le ferry-boat d’Aiguion arrivant au port d'ltéa. Au
second plan I'hotel «GALIND».

de mer bien dall¢, que vous voyez, tout cela orné de
bosquets de pins a I'ombre desquels on peut s'asseoir
pour se rafraichir ou se restaurer. D'Aspra Spitia par
Desfina il y a 34 kilométres et par Arachova-Delphes 57
kms, d'Aighion, Itéa se trouve & 24 nceuds ou 2 a 2h.30
par le bac.

ltéa n'a presque pas d'histoire mais son avenir s'an-
nonce trés brillant. Son développement sera trés rapide
au cours des prochaines années, surtout parce qu’'elle
se trouvera placée au croisement des grandes routes
nationales de Thermopyles a Nafpaktos et d'Athénes
a Nafpaktos par Delphes.

Nous connaissons trés peu de choses de I'ancienne
histoire d'ltéa, mais il est prouvé qu'a I'endroit de la
petite ville d'aujourd’hui se trouvait jadis la ville des
Ozoléens Locréens nommée Halléon ou Haléos qui ser-
vait de port & Amphissa. En 455 av. J.C. ltéa envoya
des émigrants & Nafpaktos et signa un traité avec sa
ville voisine d'Yanthi (Galaxidi).

Itéa commence a paraitre quelques années avant le
tremblement de terre de 1870 aprés J.C. Au début I'on
voit un tout petit port nommé Skala ou étaient ancrés
quelques bateaux de I'époque. On voit encore quelques
auberges (kans), d'ailleurs assez rares. Plus tard et
surtout aprés I'ouverture du canal de Corinthe (en 1893)
Itéa se transforma en une véritable cité jouissant de la
meilleure renommée parmi tous les ports du golfe de
Corinthe. La ville d'lItéa doit son nom & un saule gigan-
tesque qui ombrageait I'unique fontaine qui se trouvait
entre Itéa et le village voisin de Kirra.

Itéa constitue aujourd’hui une Commune dont le
nombre d’habitants s'éléve a 2.839, suivant le dernier
recensement, mais qui se monte en réalité a 4.000 en-
viron. La principale occupation des habitants d'ltéa est
la culture des oliviers (production 2 a 2,5 millions de
kilos) et des agrumes (7.500 arbres produisant environ
200.000 kilos de fruits dont 120.000 kilos de citrons).
L'élevage de bétes presque inexistant et la péche in-
signifiante ne couvrent méme pas les besoins locaux.

Il y a, a Itéa, des fabriques d’emballage d'olives de
table, quelques tonnelleries, alors que les tanneries,
autrefois trés renommées, sont depuis longtemps fer-
mées.



‘H ’Itéa eival €8pa “Ymohipevapyeiou, "AcTuvopkoi Tufua-
Tog, Tedwveiou kai peraBarikn £é8pa Eipnvodikeiou kai 'Aypo-
vopeiou. “Exet Omokatdomnua 1iig 'EBvikiig Tpamélng, Mpakto-
peio Tiig 'Epmopikiig, Gmokaractnua LK.A. pé iatpeia, 'Ayporikd
‘latpeio, yuvaikohoylkd iatpeio Kkai yuvaikohoyiki) KAk
"Exel axopn Tayudpopikd lMpadeio kai Tnhemkovwviakd Kév-
Tpo ME adToéparn AoTikh oUvdeot.

“Exer Tv kahiTepn Pihappoviki} Tiig meployiig, kabu¢ kai
Nauriko "Opdo ol Sropyaviovel kdbe ypdvo Toug mapdwki-
koUg koAupPnTikoug aydveg pé cuppetoyxt] ABANTOV and ah-
houg vauTikoug opidoug. FMopraler otig 6 AdyouoTou, THv Me-
Tapoépdwor Tol Xwrijpog, oTiv émoia sival adlepwpévog & po-
vadikog évoplakodg vadg.

'AilerL va onuewwbi) 6T 1 'lréa Exar Siké g Snpoctoypa-
¢1ko Spyavo, v édnuepida «Aywv Tiig 'lréagn, mou #kdidel
kaBe £BOopada 6 $rhompododog ‘ITiutng k. "HAiag AlTpag.

To Ahpawt Tig 'ltéag mapoucialel onpavriki) kivnor Kata
1O 1968 14 déppupnr Edepav and 16 Alyto 57.130 Empareg
kai 11.509 éynpara maong $vcewe, Evep and v 'lréa mpog TO
Aiylo dieiviiBrioav 46.557 émpBareg kai 12.065 dxfjpara. Ka-
Témheuoayv Emiong 561 nAola, EAANvika kai Eéva, pé 25.697 -
Bareg. Ta Sakivndévra épmopedpara EédpBacav Toug 823.336
TOVVOUG, Amo Toug omoioug 579.800 tovvor civar Puwiitng mou
£5hXON o010 E§wTePIKO Kai 233.000 Tévvor Bwiitng Tou peTedép-
B oto diké pag Epyootdoto.

MoAu onpavrikny dpacTnpéTTa mapouctdlet émiong 1O
Aipevikod Tapeio ‘lréag. Mpayparonoinos v MAak6CTpWOL Thg
mapaliag, TOV NAEKTPOPWTIONO TNG pE oclyxpova wTIoTIKA
cwuara, Tv avaudpduiot Tijg mhateiag Aedolion kai oxedialer
v Snuoupyia madikiic xapag kai Tov NAeKTpoduuTIoNd Tiig
kevTplkijg 680l Tig 'lréag. To Mo omnoudaio Spwg eivar 1) Exkmo-
vnoig pehérng — mou 1jdn évekpibn — yia v EnékTaoct kai Sia-
nAatuvol o1o Sumhdoto Tijg TpoPAijTog o Umapxel, kabuweg kai
TV kataokeut] MpevoPpayiovog prgoota otd Kévrpov «Maia-
P kai gidik@v Oéoswv yia TV Umodoyxr TV $éppupmiT.
“Erol 8a kataoTi] duvam 1) mMAelpioig EmpParny®v — péxpt Kai
Umepukeaveiwv — Mol TWpa dykupofololv pakpud amd ThHv
mpoPAiiTa, kabwg kai 6 éNAipeviopog TGOV Bahapnyov kai GAAwy
Hikplv okadv.

Eimape, 6 a émickedt oty 'Itéa Ailer 16V koTIO. AKOuN
kai yla pég, mou eipacTte Té6oco kovrd. "Etor yia v’ alaEoupe
mapacTacets. ‘H Slapoviy pag 6a eival edyaploTn, apkel va éxw-
pe TmAedwvnost oe kamoto and Ta kaha Eevodoxeia Tng.

Zmv avatohkn) dkpn TG ‘ltéag, of ma mapaBaldooia #x-
Tact 28 oTpeppatwv, Ppiokeral 70 poTEA «Zevian, 36 kAvv,
TEPITPLYUPLOpREVO amd Tipdctvr) xAom, Sévdpa kai Aouholia.
"Exel ouykpotnua dmodutnpiwv kai pia Baupdoia appoudia
yia Toug houogévoug. Eival idioktnoia ot E.O.T. kai Aerroupyei
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Tpiipa ToU dodpaltooTpwpiévou Spopou 1ou Sraocyilet
TOV EAarGva kai 6dnyel anmo myv “lréa o16 XpLoo.

A travers la <mer d’oliviers» la route Itéa - Hrisson.

Afgiypa 1ol apriou pupoTopikol oyediou Tiig ‘ITéag: f
Aewdépog Tmov 6dnyel anmo v Mapalia o16 pvnueio 1OV
TTECOVTWV.

Un exemple de I'alignement des rues d’'ltéa: I'ave-
nue qui conduit du hord de mer au monument des
anciens combattants.



"Arroyig 10U poTEA «Zevian Tijg ‘Iréag.

Une vue du Motel «Xenia» d’'ltea.

bhov ToV Xpovo, EKTOG Ao TO £0TIAaTOplo TIoU KAgivel &TTO THv
I 'OkTwppiou péxpt 16 Maoya. Oi Tipeg eivar 160 dpy. 16 &i-
kAivo Swpdario, 18 Spy. 176 MPWIvo kai 69 Spy. 7O yeilpa 1} deinvo.
(mh. 2-62).

*AmévavTt arid 16 Zevia, Tpodg Ta duTika. Bpiokeral 16 Eevo-
doxeio «Karaparny, émpehnpévng karackeuig, pé 9 povokhiva
kai 15 dikhiva Swpama, éAa pé vroog. Oi Tipég Tou eivar 140
16 dikhivo kai 110 16 povokhvo. ZepBipet mpwivo pe 17 Spy.,
Sabiter purap, GAAa ovepeital £omaropiou. Acttoupyei 6ho TO
Xpévo (Tnh. 2-94).

316 kévrpo Ti)G 'Itéag cuvavrape 6 Eevodoyeio «lahnvny,
B Tafewg, aMa moluteholg kataokeuijg, pé dvera dwuaria,
mohU kaha émmAdwpéva, Tou TpoodEépouv AKOPN Kai HOUGCIKT
and payvnrodwvo. Auvapikotng 75 khivev 1j 30 dwpariwy amo
Ta érola Td 24 Eyouv vrolg, £vp 1a 6 Sirabitouv AouTpod. Tipég
120 16 povokMvo kai 180 16 dikMvo. Mewive pé 20 dpyx. "Exel
trmiong a wpatétar Pepdvra oo «poUd-yKAPVTEVY Kai [ia
oAU cupmabnTiki} aiBouca, &mmou dkolyerat StakexT) pouaikr)
and payvnrodwvo i Siokoug (TnA. 2-78).

“Ymapyer éniong 16 Eevodoyeio «'Axktin (TnA. 2-57) kai pe-
pika dMa pikpoTepa Eevodoyeia, ahha ékeivo Tmou Aeimer mpa-
YHaTika glvar Eva akopr kahd éoTiatépio oo kévipo Tig ‘lréag
£kTog Tol povadikol Tou Srabértel 16 Eevodoxeio «lahqviy kai
16 6110io Bév Tpohafaivel TavTa va ESuTmpeTion Toug TToAUTIAN-
Beiq tmokénTag. ‘Ynapyer ¢uoika 1) Ynorapia tod Molka kai
oi TaBépveg Tijg TTapahiag, S&v pmopolv Spwe va UrrokaracTi-
oouv Eva kaho EéoTaroplo.

Tehewovovrag dév mapakeinope va eOxaploTHowpe adTolg
Tou pég Bofbnoav yia THv Mapousiact Tiig "ltéag : Tov MNpodedpo
T Kowoémrog «. Pamn, tov Tpappartéa k. Kalkia, 1oV K.
E06. Kallia kai iSaitepa Tév Atpevapyr k. B. Mamayiavvn, "Av-
Burmommhoiapyov AZ.

KOINOTHE KIPPAX

“Eva mepinou ythopeTpo avarohika TG ’lréag, otov Spouo
mpdg THv Acodiva, cuvavTape Eva Kpod XwpLo HE TTOAU Trakna
ioTopia. Trv Kippa i} Zepormyado. Oi karoikoi Tou dvépyovrat
ot 773 kai doyoloilivral Kupiwg pE THv yewpyia, kalAiepywvrag
thnég, éomepidoeidi) kai knmeuTikd. Mepikoi doyxoholvrar pe

La ville dispose d'une Maternelle & deux classes,
d'une Ecole Primaire compléte et de 4 classes de Gy-
mnase, annexe du Gymnase d’Amphissa. Le Gymnase
pose un probléme de local qui ne sera résolu que lorsqu’
on trouvera l'endroit convenant a la construction du
batiment définitif. Une pouponniére sera également
créée lorsqu’'un emplacement aura été trouvé.

Il y a & ltéa une Sous-Capitainerie du Port, un Poste
de Police, de Douane et un siége transitoire de Tribunal
de Paix et de I'’Administration des Biens Ruraux. Il y a
aussi une succursale de la Banque Nationale, une agen-
ce de la Banque Commerciale, une Succursale IKA avec
dispensaire, un Dispensaire rural, une clinique et un
dispensaire gynécologique, un Bureau de Postes et un
Centre téléphonique interurbain, avec liaison urbaine
automatique.

Elle dispose du meilleur orchestre philarmonique de
la région, d’'un Club Nautique qui organise tous les
ans le concours de natation pour toute la Phocide avec
la participation de nageurs appartenant a d’autres Clubs.
Le 6 aolt on féte chaque année la Transfiguration du
Sauveur a laquelle est consacrée la seule église pa-
roissiale d'ltéa.

Il convient de noter qu’a Itéa parait un journal hebdo-
madaire «La Lutte d'ltéa» («Aghon tis Itéas») publié
par le progressiste M. llias Lytras.

Le port d’'ltéa a une activité assez importante. En
1968 les bacs ont transporté de Aighion 57.130 passa-
gers et 11.509 vehicules de toutes sortes et dans le sens
ltéa-Aighion le nombre de passagers s'est élevé a
46.557 et de vehicules a 12.065. Au cours de cette méme
année, 561 navires grecs et étrangers, sont arrivés au
port d'ltéa transportant 25.697 passagers. Le tonnage
des marchandises transportées a atteint 823.336 tonnes
dont 579.800 tonnes de bauxite exportées a I'étranger et
233.000 tonnes de bauxite transportées a notre Usine.

La Caisse Portuaire d'ltéa représente une impor-
tante ressource. Grace a elle ont été réalisés: le re-
couvrement en dalles du bord de mer, son éclairage
d’'une fagcon moderne, la transtormation de la place
Dedoussi et I'on se propose de créer un jardin d'en-
fants et de réaliser I'éclairage de la rue principale de la
ville. Mais son activité, la plus importante, est la prépa-
ration de I'étude — déja approuvée — pour I'extension
et I'élargissement au double du quai existant et la cons-
truction d'une jetée devant le «Miami» et des endroits
spéciaux pour l'accueil des bacs. Il deviendra ainsi pos-
sible 'accostage de bateaux passagers — méme trans-
atlantiques — qui ancrent actuellement loin du quai, ainsi
gue le mouillage de bateaux de plaisance et autres.

Nous disions gu'une visite a Itéa s’imposait méme
pour nous, habitants d'Aspra Spitia, ne serait-ce que
pour nous changer un peu les idées. Notre séjour sera
d'autant plus agréable si nous téléphonons auparavant
a I'un de ses hotels de qualité.

A I'extrémité Est d’ltéa, sur un terrain de 38 strem-
mas en bordure de mer, se trouve le Motel «Xenia»,
d’'une capacité de 36 lits, entouré de gazon, d'arbres et
de fleurs. Il dispose d'un ensemble de cabines et une
plage en sable trés fin pour les baigneurs. C'est une
propriété de I'Office National du Tourisme (EOT) qui
fonctionne toute I'année, sauf le restaurant qui ferme
du 1er octobre jusqu'a Paques. Ses prix sont les sui-
vants: 160 Drs pour la chambre a deux lits, 18 Drs pour
le petit déjeuner et 69 Drs pour le déjeuner ou le diner
(tél. 2-62).

En face du «Xenia» vers |'Ouest, se trouve |'hotel
«Kalafati», de construction trés soignée, avec 9 chambres
a un lit et 15 doubles, toutes avec douche. Ses prix sont:
140 Drs par chambre double et 110 Drs par chambre
d’une personne. Le petit déjeuner est servi a Drs 17.
Vous y trouverez un bar mais pas de restaurant. 1l
fonctionne toute I'année (tél. 2-94).

Au centre d’ltéa vous avez I'hotel «Galini», de 2éme
catégorie, mais de construction luxueuse, avec des
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Tiv dMieia, pé drotéhecpa va Ppiockn & EmokémTng dpéoko Papt
oTig TafBépveg Tijg Tapahiag.

"E&w amdé v Kippa, mipdg v Aecdiva, ouvavrtape Eva ypa-
$1ko EkkAnodaki Tol “Ai-lNavvn pé 16 mepidgnuo vepd (ayiovépt),
ol Aéve GG ol BeparreuTikég Tou iBLO6TNTEG ArmodeixTnkav kai
émomnpovika. To ékkhnoakt ylopralel otig 29 AdyolocTou.

Aiyo mé paxpua Bpiokerar kai 16 CAMPING AYANNIS
TGOV adedplov ‘AvayvwoTdkou, ToU kGBe kahokaipt kara-
kAOZeTal and Eévoug.

H APXAIA IXTOPIA

FloAhoi apyaitoroyor bmeompi€av, 61t Kippa kai Kpioca elvat
dvopara pdg kai povrg apyaiag, MOAewg Tou frav T6 émivelo
TGOV Aehdplv. Baoiobnkav kupiwg oTa 6oa ypader 6 Mavoaviag
ora «Pwkikan Tou (ked. 37, map. 4-8). ‘O mnepidnpog Spwg
apyatohéyog ULRICHS, é&frace romoypadikig v TomoBecia
kai anédefe 6m /) Kippa kai 1} Kpioa floav dio Siadoperikig
nokeig, Onwg dvadéper kai 6 Irpafuwv.

‘H Kpioa fjrav kriopévn kovra o1d onpepivod xwpid Xpiod,
6mwg papTupoiliv kai Ta épeima évog MoAuywvikod Toixou, TTou
Bpioxovtar otijv ékkhnoia TQv ‘Ayiwv Xapavra. 'EBeswpeito
fia amo Tig apxaiorepeg MoAelg Tig ‘EANGSog Kkai ¢aiveral Tiisg
Thv 18puce 6 Kpioog yutog 1ol Pkou kai manmog Tol MuAa-
Sou. "Hrav mohu ioxupt kai kateixe mAolola nediada, kabog
kai 16 pavreio Tig Muiag, mpiv iBpubij yipw amd adTd 1) ToAig
TGOV Aedddv. Kara 1ov Z' aidva n.X. i} Kpioa idpuoe omijv 'I-
Tahia arokia pe 16 Svopa Meramévriov, 8mweg pag mAnpodopei 6
Zrpafuwv.

Nna myv 10xn 1ig Kpiong timora dév eival BéPato. Paiverar
paMov mwg mapijkpace kai ol karowkoi Tng Siepoipactnoav
peraty TGV Aehdlv kal Tiig Kippag, mou év 1¢ perall sixav
dpyiocer va peyahcvouv pé Taxu pubpod.

“H Kippa kricbnke pera iy Kpioa, o1év puyod 1ol Kpioaiou
kOATou kai €yive TO émivelo Téoov Tiig Kpiong &oov kai tGv
Aehpiov. ZTov pdodo g, clppwva pé ma émypadr Tob 351-
341 n.X., umifjpxe Eva pnxavnua yid THv EkpdpTwol TV SyKo-
Aibwv, mou TrapriyyeAvav oi Aeghdoi otiv Képivbo.

‘H paydaia 8pwg avarrru&r 1ijg Kippag mpoekahece ToOV
$66vo TGV Aerdlv, 6 omoiog kopudbnke Stav oi Kippaiot
énéBalav d16&1a oToUG MpookuvnTag, Tou anofiBdfovrav oTiv
Kippa pé mpoopiopd toug Aeddoig. Aéyeral, paliora, &1 Kka-
note oi Kippaiol Eékakoperayeipiobnoav yuvaikeg TGv Puwkéwy,
mou yopifav amd Tolg Achdolc. Tuvémeta SAwv altv nrav
va knplgouv oi "Apdiktioveg TOV MéAepo évavriov TGV Kippaiwv
T0 596 m.X., Mol wvopacbnke npGitog iepdg TOAEpOG Kai Te-
Aeiwoe Uotepa amo 10 ypovia pé v karainydr Tig Kippag, 1
omoia peTePAN6n of épeima. Tiv mholola medidda aprépwoav
otov "AmohAwva kai anmyopeucav THv kahMEpyeld TNG.

Mt 1a OMika anmo v karedadiot Tijg Kippag oi "Apdikrioveg
£€kTioav Td oikodopnpara TGV Mubikdv dydvwv. ‘O Maucaviag
OUuVVTITNOE TOV iMModpopo kovra oty kaTedadiopévny oL, Eve
o Z1paPuwv eixe Poi] kai 16 otadlo, 16 oToio petedépbn apyo-
Tepa oTolg Ashdolg, vy & inmmodpopog mapépeive TAvioTe
£Kel.

‘H Kippa &petve épamwpévn péxpr 10 338 n.X., éndTe Of
'Apdrooeic éneyeipnoav va v émavidpioouv, kalepyoivreg
Tautoypova kai v lepr) nediada. 'Amotélecpa Umijp€e & Tpi-
Teg iepog TOAepog, Tiv oToiov diekfyaye évavriov Tiig "Apdio-
ong 6 ®ilmrog, 6 oriolog Eviknoe kai katéoTpede v "Apdiooa.

‘H Kippa dpwg idpubnke mah apydrepa, cav émiveio TGv
AerdGv. ‘O Mavoaviag mou Tiv ¢mokédbnke pég Aéer 81z «Ta
aElobéara Tiig MoOAewg eivar vaog Tol *AméAhwvog, Tiig 'ApTé-
mdog kai Tiig Anroiig kai peydia dydhpara *ATTiKiG TEXVOTPO-
Tiagy.

‘H Kippa, ¢aiveral g éxpnotporoleito cav hipawi kai kara

TOV pecaiwva, omwg deixvouv Ta AciPava £vog TeTpayvou Trip-
you Tijg £moxig £Keivng.
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chambres confortables, bien meublées avec musique.
Capacité: 75 lits ou 30 chambres doubles, dont les 24
disposent d'une douche et 6 autres d'une salle de bain.
Ses prix sont: 120 Drs la chambre & un lit et 180 Drs
la chambre a deux lits, le petit déjeuner est & 20 Drs.
Il dispose aussi d'une trés belle terrasse, d'un «Roof-
garden» et d'un salon, vraiment sympathiqgue, ot vous
pourrez écouter de la musique de choix (tél. 2-78).

Il y a aussi I'hétel «Akti» (tél. 2-57) et quelques autres
plus petits, mais ce qui manque vraiment a Itéa, c'est
un deuxiéme bon restaurant, car le seul existant est celui
de I'hotel «Galini» qui n’arrive pas toujours a contenter
les nombreux visiteurs. Naturellement, il y a la rotisserie
de Moukas et les tavernes en bordure de mer mais ce
genre d'établissement ne peut, en aucun cas, remplacer
un bon restaurant.

Et pour terminer, nous ne manquerons pas de re-
mercier le Président de la Commune, M. Raptis, le Se-
crétaire, M. Kallias, M. Efth. Kallias et, plus particulié-
rement, le Commandant du Port, M. V. Papayannis, Lieu-
tenant de vaisseau, qui nous ont beaucoup aidé & vous
parler d'ltéa.

COMMUNE DE KIRRA

A un kilométre environ a I'Est d'ltéa, sur la route de
Desfina, nous rencontrons un petit village qui a tout
un passé: c'est le village de Kirra ou Xeropighado.
Ses habitants au nombre de 773 s’adonnent essentielle-
ment a la culture des olives, des agrumes et des légu-
mes. Quelques uns péchent et c’est ainsi que le visiteur
peut trouver quelque fois du poisson frais dans les
tavernes en bordure de mer.

En dehors de Kirra, vers Desfina, vous rencontrez
la pittoresque chapelle de Ay-Yannis et sa fameuse eau
sacrée (ayonéri), dont les qualités thérapeutiques au-
raient été prouvées scientifiguement. La féte de Ay-
Yannis est le 29 ao(t.

Un peu plus loin se trouve le «Camping AYANNIS»
des fréres Anagnostakou, fréquenté chaque été par de
nombreux touristes.

L'HISTOIRE ANCIENNE

De nombreux archéologues nous disent avec beau-
coup d’insistance que Kirra et Krissa sont les noms
d'une seule et méme ville ancienne qui fut le port de

To ypadiko ékxAnocaxi 1ol “An-Fiavvn, otiv £é5odo Tijg
Kippag mpog thv Acecdiva.

L'Eglise pittoresque d’Ay-Yannis a la sortie de
Kirra vers Desfina.



Delphes. lls se basent surtout sur ce que Pausanias
écrit dans les «Phokika» (faits de Phocide) Chap. 37,
paragr. 4-8. Pourtant, le célébre archéologue ULRICHS
a examiné topographiquement le site et a démontré
que Kirra et Krissa étaient deux villes distinctes, comme
le dit aussi Strabon.

Krissa fut construite prés du village actuel de Hris-
son, comme témoignent d'ailleurs les ruines d’'un mur
polygonal qui se trouvent autour de I'église Aghii Sa-
randa. La ville est une des plus anciennes de la Gréce
et sa fondation remonte a Krissos, fils de Fokos et
grand pére de Pylados. Elle était trés puissante et riche
grace a sa plaine fertile; I'Oracle de Pythie en dépen-
dait avant I'apparition de la ville de Delphes. Vers le
7e siécle avant J.C., d'aprés Strabon, Krissa fonda en
ltalie une colonie nommée «Métapondion».

Nous ne savons rien de précis sur ce que devint
Krissa. Trés vraisemblablement, la ville tomba en dé-
cadence et ses habitants se répartirent entre Delphes
et Kirra, qui se développait rapidement entretemps.

Kirra fut construite, aprés Krissa, au fond du golfe
Krisséen et servit de port tant & Krissa qu'a Delphes.
Son quai, d’aprés une inscription de 351-341 avant J.C.,
était équipé d’un appareil de déchargement pour gros
blocs de pierre commandés par Delphes a Corinthe.

Mais le développement rapide de Kirra suscita une
rivalité entre celle-ci et Delphes, rivalité qui arriva a son
comble lorsque les habitants de Kirra imposérent aux
pelerins un droit de péage lorsqu’ils débarquaient a
Kirra a destination de Delphes. L'on dit méme, qu'un
jour les habitants de Kirra maltraitérent certaines fem-
mes de Phocéens qui revenaient de Delphes. Tout cela
eut pour conséquence la déclaration, par les Amphic-
tyons, de la guerre contre Kirra en 596 avant J.C. qui
fut nommée «premitre guerre sacrée» et se termina, 10
ans aprés, par V'occupation de Kirra qui fut réduite en
ruines. La riche plaine fut dédiée au dieu Apollon et son
exploitation en fut interdite.

Les Amphictyons utilisérent alors les matériaux pro-
venant de la démolition de Kirra, pour la construction
des installations destinées aux Jeux Pythigues a pro-
ximité de la ville démolie. Pausanias découvrit ’hippo-
drome et Strabon le stade, qui fut transféré ultérieure-
ment & Delphes, alors que I'hippodrome demeura a
son poste initial.

Kirra demeura en ruines jusqu’en 'an 388 avant J.C.
date a laquelle les Amphiséens décidérent de la recon-
struire, et de cultiver en méme temps la plaine sacrée,
ce qui fut la cause de la troisiéme guerre sacrée meneée
par Philippe contre les Amphiséens qui furent soumis
et la ville d’Amphissa détruite.

Mais on reconstruisit & nouveau Kirra pour servir
de port a Delphes. Pausanias qui visita la ville, a cette
époque, nous dit que «les curiosités de la ville sont le
temple d’Apollon, de Diane et de Lito, ainsi que de
grandes statues de style attique».

Les débris d'un chateau carré nous prouvent que
Kirra fut également utilisée comme port a I'époque du
moyen age.

Zwnpn) Kivnon ofpepa yopw am’ 1o tpaméll 1ol Tapia kai
TGV épyalopéviv Ta Tpdowra Ta $wrilel ikapoTng. “Ynoypa-
dovrag pé kahMTexvikd Tahévro, 6 kabivag AapPavel 76 $axel-
A6 Tou kai pé Pracdvn avoiyel va dwapaon 1o «ypappan. Kai
omv Ek$paorn Tol Mpoownou, oTo opifipo TOV $pudiov kai
o1’ abhdkia Tol perwrou... Eavaypaderar 16 ypdppa. ..

Méoa o’ aiTd 16 ddkelo xGpeoav ol kool kai 6 idpwrag
£vog pnvoég, adoil perefAnbnoav of pepikoug Meyahégavrpoug,
KArolov mpacivwTio Xwkpdarn, kamotov Anudkpito kai, yia va
opopéaivn 1) mapéa, kai kappia ‘ApéBouca.

Mé ma rtévola kouvotwdia avriperwmnilel kaveig vikngopa
Tig paxeg 1ol pnvog, kabug kai T fuwnpn dpaon mepmmoAwv
Tou Aéyovrai... pmakahng, ¢olpvapng kAm. Mévo mol o©To
TEhOG TOU Pnvog Exel yivel 6Aikn EkAewig Tol mepiexopévou 1ol
dakérhou.

'ATod TOV Kalpd Tou TOV dvBpwrio Emade va Tov amacyoh)
76 yépopa Tol oTopdyxou Tou, dpxloe va ¢povriln yia 7o yéu-
opa Tijg Toérme Tou. ... Kai érialav kamoior apyaiot Audoi
T4 vopiopara, oTpoyyuhd yid va yupifouv — yari dv fioav Te-
Tpaywva 6a Tpurolicav Tig Toémeg. Kamoiol dMol apyotepa
Bayav paléger oAka képpara kai pip Unodépovrag 1O Papog
Toug okapwoav Ta Xaprovopiopara. .. Kai 1da kAnpovouncape
€peic yia Odehog kai... Tahamwpia pag.

Kabog Teheiwve Tiv karapétpnon Evag ouvadehdog kai
ToobeTouoe 16 pakelho avarrauTika ord Babog Tig ToEnmg Tou,
TOV dkouca va oryotpayoudd : «lijpa Eva ypdpua, ypappa m-
Kpapévon.

— Nari; 10v pwmoa.

— Nari elxa mapel Ta nepiocdTepa mpokaraPoln, arravra.

"Enpene va 16 mepipévn dAAa kam Tétola EoTw Kalav el-
vat yvwoTta kai 1a mepipévng, dév elvar edxapiora étav Epxwv-
Tal kai pahiora Mo popénv ioxvoi $pakélou.

"Evag &Mhog, ikavorompévog aivetal adtog, $wvale:

— Nadid, & Tapiag elme, OMapxer kai ocupmAnpwua yia
éooug 8év Toug $ravouv. Tpéfre va mpolafere.

Tupile 1) M, TepaoTiog pelég coufMopévn oTov GEovd g,
ki’ & filog aywvileTal va v Yo, pa dév kavouv Timot' dhho
anod 1o va ¢nayvouv Tig pépeg T A Kovra oTiv dhhn.

Kai oi maknoi Pwpaiol, mrou Badricav Toug pijveg, Toug £pa-
Aav 1oV Eva Tiicw amno Tov dhho.

Karn pouvrfoupopnyavég ywwoTtég pé 10 Svopa Tumoypa-
¢eia, kovra ota &Aha Byalouv kai kari xapria mou Té Aéve ka-
TaOTACEIG.

"Ola Ta mapanavw oti) Sidbeon) pag, Todg o Xapn pag.
"Av yepiowpe kai #p€ig Ta TETPAYWVAKIA TRV KATAOTACEWV pé
¢pydoipa oxTdwpa, Bucialovrag épyacia o1 Puwpd Tijg Ocdg
avayxng. . . Baxwpe va Aafaiviope makL ypappa tév GAho pijva.

Xpijotog Lidepng
'Ahoupiva
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1 Xeoxn pag
MEAEON

G

Oi ékdniloselg Tiig Néoxng pag kata 16 Siaotnpa
armo 15.9.69 péxpr 15.1.70 Exouv kara Tpfjpara g
€gng
NMOAOZI®AIPON

'Ev oY1 TOV aywvwyv tou Mpwrabiiparog "Emysipfiocwy,
OTO OTTOlO CUHPETEXEL YIA TRITN Xpovia Kai fj 6pada tiig Aéoxng

Hag, €yivav oi karwTépw ¢GIAIKEG cuvavTioelg pé Ta onpelol-
peva amoTteAécparta:

28 YentepPpiou  Medewv — Kévraupog Kopudahhoi 0—3

12 'Oktwppiou Medewv — MNAOK Kupiakiou 5—1
28 'OkTwppiou Medecv -— *AvTikupelg 2—4

9 Noepfpiou Medecov — 'Ohupmakog  Kippag 7—1
16 NoepBpiou Medecwv — Aiotopov 3—1
23 Nosepfpiou Medecov — "Epkuva Aefadeiag 5—3

'EE dAhou kaBe Tpitn koi Méummn yivovrar Taktikég mpoto-
viioelg o1é yNmedov pag pe v EmifAedr Tol TpormovnTol K.
AUBAT, orig émoieg ouppetéxouv mieplocdTepol ame 25 mai-
KTEG.

MNAZKET

Z7Tig 28 'OxkTwfpiou mpaypatomoffnke pa ouvavinoig

"Apyrocav i1dn ol dpacTnploTnTEg TiG OHABOG PITAOKET
1fig NEoyng pag. ‘H ¢wroypadia eivar anod Evav aydva

mpommovioewg. O B. MmoloPirg «ocoutapen, évd 6 B.
ToakipoyAou mapakolou@ei Tijv daot.

L'équipe de basket de notre Club a repris ses acti-
vités. Notre photo est prise au cours d’une séance
d’entrainement. Sous I'eil admiratif de M. Tsa-
kiroglou, M. V. Bozovits parvint a4 s’emparer du
ballon et a le lancer.
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urraokeT petalu 8Go 6padwv Tig Aéoxng. Trv viknv anéomace
6uada 1ol k. XahBarli amd v 6pada toi k. Ocodwporoihou
HE okop 53 — 42. 'ALilel va onpeiwbi), o611 kai Tig dio Spadeg
nhawciwvav maikreg Tiig £dnPikijg, TNV OToiav Wg YVwWoTOV
npomrovei 6 K. [lavrehidng.

BOANE- Y-

Mera myv Aj&v 1ol lNpwrabhipartog 'Emyelpfoewv, oTo
omoio 1) 6pada Tijg Afoxng pag karéhafe v B’ Béowv, dmwg
yYpadaue otd mponyolpevo TebXog, oi dpaocTneioTNTEG YUpW
ano 16 GeAnjua adTo diekommoav Adyw Kaipik@v cuvlnkdv. Ol
mpornovroelg TpoPAéneTal va dpyicouv mepl 16 Téhog defpou-
apiou, £€xouv B¢ amo Twpa mpoypappanodi] moAuapiBueg cuv-
avThoelg.

naiIrk — nork

21ig 3.11.69 dapyloe 10 £Tfol0 TpwTdbBAnua Tiyk — mMOyK
HeTalu TV pehdv Tiig Aéoxng. Xuvohika EAaPav pépog 30 pé-
An, moU ywpicbnkav ot 8lo opiloug. Oi cuvavrioelg Eyivav
HE TO cUotnua AAE, dnhadn Shor pé Shoug, ot kabe Sptho.

Trv dopyavwol Tol mpwrabBAnparog eixe avalafer eidikr)
‘Emrpor}, ol v anorehcioav oi kK. Xp. Muélopirg, Anp
®dihakoupidng, Anp. ZavBomouhog, lNewp. Kapudiag, Zrv. Zra-
pég kai K. Aéhog.

Oi ocuvavmoeig dujpkeaav péxpt Tig 15.1.70 xai tig mapnko-
Aotbnoav mohuapiBua péhn Thg Afoyxne, ta &¢ amorteAéopara
€xouv wg €EMg:

MNp&rog "Outhog : 1) K. Balhag, 2) K. Oahacowvég, 3) A.
Pihakoupidng, 4) Z1. XTapag.

AcuTepog "Opthog : 1) M. Mmpoiog, 2) I. Kapudiag, 3) M.
Mamadnunrpiou 4) I'. Mayyihpog.

ZToUg dAvwTépw VIKNTAG TO A. TupBolhio Tijg Aéoxng amé-
velpe Ta GOhoBetnBévra kimelha kai perdhhia, karda Thv Siap-
Keld TeAeTRg ol Gpyavlnke £idika yia 1ov okond adréd.

DINOTENIZMOX

'ATo TG péoa XemrepPpiou 1969 mpaypatomolobvrat TakTi-
kG kaBe dekamevOnpepov oto "EvreukTiplo Tijg Aféoyng oi cuy-
KEVTPLOELG TRV PthoTedloTdv pé Thv ¢povrida Tou "Avrniripoé-
dpou k. K. Orodwporovlou.

BIBAIOOHKH

TeAeutaia, 1) Bifriobikn Tijg Afoyng émhouTtiodn onpavrika
ue v ayopa 80 kawvolpywy PifAiwv,EAANVIKGOV Kai yarAikGv.
"Evol, 6 apiBpog Tév BiPAiwy, ol avijkouv ot} Aéoxn, avijA8e
ora 1.200. Napahhnha 8¢ mapnyyéNen kai Tpito peralhikd Emi-
mho Y14 THv Takrtomoincl TOv Bifhiwv.

KaBe Mépmm Bpadu 1) BipAicbnkn gupioketar otnv Hi1absot
TGOV pPsAGV yia Tov davelopuo PifAiwy Tpog avayvwol kat' olkov,
N 8¢ kivrjoig Tapoucilaleral APKETA OTMAVTLKI].

AIANEZIX

Xrig 27 NoepPpiou 1969 6 k. 'Avactaciog Aepidng, Nopap-
¥N¢ Bouwwriag, mpookAnBeig armo 16 A. TupPolAio Tiig Agoyng,
£dwoe o didhel omv aifovoa Tol kivnuaroypadou «'ATrOA-
Awvn TGOV "AcTrpwv ImTiGv, pE 8épa « 'O "AvBportog pd TG
véag ioTtopiag Toun.

Thv évrunwotaky kai peot UYPnAGv  vonuarwv  Sidhedt
Tol k. Nopapyxou mapnkoloUbnoe €va mukvoTato dkpoarnplo,
otd omoio mapeupiokero & ZeBacpiwrarog MnTpomolitng On-
B&v kai AeBadeiag k. Nikédnpog ouvodeudpevog amo tov Mpuw-
Toouyyehov Tiig MnTpondAewg k. ‘lepcovupov, 6 Nopapxng dPw-
kidog k. Kaotpriolog. 6 Mpoedpog kai 6 Eicayyereug Mpwro-
8ikv Aefadeiag, 6 Anpapyog Atotopou k. "AB. Mdaphog, avu-
Tepol Umalindor TR Nopapyiag Bouwwtiag, ol kabnynrai kai
kabnyntpieg 100 lNupvaciou "Acmpwv XmTiOvV, EKTPOCWITOL
Tfig ‘Eraipiag AAOYMINION THX EAAAAOZ 6m6 1ov Alcu-
6uvriyv Toi 'Epyooraciou k. Paul, ékmpéowrtor TGV Tomkdv
ZuMoywyv Kkai opyavioewv kai dAlot.

Merd 10 Téhog Tijg Olahé€ewg 1) AieiBuvolg Tiig ‘Evaipiag
kai 16 A. JupPolhic Tijg Atoyng £de€1ubnoav Tolg TpookekAn-
pévoug €ig 16 Kade — ‘Eomiatrépiov TGOv "Actipwy Zmimicov.



Mera THv mpomdévnor, pia avapvnomkn ¢wroypadia pi
Tov mpormrovnTh K. I. MavreAidny. "OpBior oi B. Toakipo-
yAou, X. Trapdg, K. BaMhag, X. Maolofirg, K. Aacupag
kai kxaBioroi oi ®. KaAAirong, K. Zupewvidng, B. Mmégo-
Birg xai A. XaABarlijg.

Aprés I’entrainement, une photo commémorative
avec I’entraineur M. G. Pandélidis. Debout: V. Tsa-
kiroglou, S. Staras, C. Vallas, Chr. Bozovits, C.
Dassyras et assis: F. Kallitsis, C. Symeonidis, V.
Bozovits et L. Chalvatzis.

Té A. TupBolhio Tiig Afoxng aicBaverar Tiv UTTOXpEWoLY
va e0yapioThon Bepud kai amd Tig orfjheg Tol meprodikol pag
Tov afiomipov k. Nopapynv Bowwriag yia Tiv eUyevikn Tou Tpoo-
dopa mpodg THV Afoyxnv pag.

O XOPOZX THZX 31.12.69

"Omwg eixe mpoypappancéi, Ty mapapovi) g TpwToxpo-
wiac 1] Aéoyn pag Suwpyavwoe Tov €TAcI0 Xopd TG oTHYV dvw
aibouca Tou Ka¢é — Zayapomhaoteiou.

‘H €iikGg perakin@eioa and myv 'Abiva épxioTpa TGV «A-
NONYMA SONG». mhatciwpévn anéd 10 kouaptéto tév «GLI
GRECI», xapioe 76 kéd1 oToug mapeupeBévieg OAOkAnpn M
Bpadua.

TH)v xopoeoTepida 1ijg Aéoxng pag Eripmoav 81d Tiig mapou-
oiag Twv 6 Nopapxng Bowwriag k. "Avact. Aefidng, & Afpap-
xo¢ Alotépou kai 1) K. 'AB. Mmaphou, &6 AicuBuvig Tob 'Epyo-
oraciou pag kai 1) k. Paul kai mAfjog peAdov.

Na v dpria Siopyavwor Tijg yopoeomepibog oOdeilovral
GuyxapnTipla oTov "Avrimpoedpo Tijg Afoxng k. K. Ocoduwpd-
mouhov Kkai otov Tapia k. I'. Kapudiav.

Potre Elub
MEDEON

Les manifestations de notre Club du 15.9.69
au 15.1.70 sont, par sections d’activité, les sui-
vantes:

FOOT-BALL

En vue des rencontres du Tournoi d'Entreprises,
auquel I'équipe de notre Club participe pour la 3éme
année consécutive, les rencontres amicales ci-aprés
ont eu lieu et les résuliats sont les suivants:

28 septembre: Midéon — Kendavros de

Korydallos 0 -3 buts
12 octobre : Médéon — PAOK de Kyriaki 5-1 »
28 octobre : Médéon — Antikyrefs 2-4 »

9 novembre : Médéon — Distomon 3-1 »
23 novembre : Médéon — Erkyna de Lévadia 5-3 »

En outre, des entrainements auxquels participent
plus de 25 joueurs de foot, ont lieu réguliérement tous
les mardis et jeudis sur notre terrain, sous la surveil-
lance du nouvel entraineur M. Aubat.
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BASKET BALL

Le 28 octobre, une rencontre a eu lieu entre deux
équipes de notre Club. Le match fut remporté par I'é-
quipe de M. Halvatzis sur celle de M. Théodoropoulos,
par le score de 53-43 points. Il est a signaler que les
deux équipes ci-dessus comptaient des joueurs jeunes,
qgui sont réguliéerement entrainés par M. Pandelidis.

VOLLEY-BALL

Aprés la finale du Tournoi de Volley des Entreprises
ou I'équipe du Club s’est classée seconde, ainsi que
nous l'avions annoncé dans notre précédent numéro,
toute activité concernant ce sport a été suspendue a
cause du temps. Les entrainements reprendront vers
la fin février, plusieurs rencontres ayant déja été prévues.

PING-PONG

Le 3.11.1969 a commencé le tournoi intermembres
de ping-pong. 30 membres au total ont participé a ce
tournoi, divisés en deux équipes. Les rencontres ont
été réalisées selon le systéme ALLER, c’est-a-dire
chaque joueur avec tous lesautre sde I'équipe a laquelle
il appartient.

Le tournoi fut organisé par un Comité spécial, com-
posé de MM. Chr. Bozovits, Dim. Filakouridis, Dim.
Xanthopoulos, George Karydias, St. Staras et C. Delios.

Les rencontres ont duré jusqu’'au 15.1.70, suivies
par un grand nombre d’amateurs. Les résultats de ce
tournoi sont les suivants:

Premiére équipe: 1) C. Vallas, 2) C. Thalassinos,
3) D. Filakouridis, 4) St. Staras.

Deuxiéme équipe: 1) P. Brouzos, 2) G. Karydias,
3) P. Papadimitriou, 4) G. Maguioros.

Des coupes et médailles ont été remises aux vain-
queurs par le Comité du Club, au cours d’'une mani-
festation organisée a cet efiet.

PHILATELIE

Depuis la mi-septembre 1969 ont lieu réguliérement,
tous les 15 jours, dans le local du Club, les rencontres
des philatélistes, sous la responsabilité de M. C. Théo-
doropoulos.

BIBLIOTHEQUE

La bibliothéeque de notre Club s'est, derniérement,
enrichie considérablement de 80 nouveaux livres, grecs
et francais. Ainsi le nombre de livres appartenant au
Club s’éléve maintenant a 1.200. Il a été, parallélement,
commandé un nouveau meuble métallique de rangement.

Tous les jeudis soir la Bibliothéque est a la disposi-
tion de tous les membres qui peuvent également se
préter des livres. Ce secteur présente un mouvement
assez important.

CONFERENCE

M. Anastassios Lévidis, Préfet de Béotie, invité par
le Comité du Club, a donné une conférence le 27 no-
vembre 1969, dans la salle du cinéma «Apollon» d’Aspra
Spitia, sur «L'Homme face a son histoire moderne».

La conférence, pleine d'intérét, fut suivie par une
trés nombreuse assistance, parmi laquelle ont été re-
marqués, le Révérend Métropolite de Thébes et Léva-
dia, M. Nicodimos, accompagné du premier syncelle de
la Métropole M. léronymos, le Préfet de Phocide M.
Kastrissios, le Président et le Procureur de Premiére
Instance de Lévadia, le Maire de Distomon M. Ath.
Barlos, des fonctionnaires supérieurs de la Préfecture
de Béotie, les professeurs du Gymnase d'Aspra Spitia,
des représentants de la Société ALUMINIUM DE GRECE
avec le Directeur de I'Usine M. Paul, les représentanst
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des associations et organisations locales et plusieurs
autres personnes.

A Tl'issue de cette conférence, la Direction de la
Société et le Comité du Club ont regu les invités au
Café-Patisserie d'Aspra Spitia.

Le Comité du Club exprime, ici, ses vifs remercier
ments a M. le Préfet pour son noble geste en faveu-
de notre Club.

LE BAL DU 31.12.69

Notre Club a organisé son bal annuel qui a eu lieu
la veille du Nouvel An dans la salle du premier étage
du Caté-Patisserie.

L'orchestre «ANONYMA SONG» et le quartette
«GLI-GRECI», venus d'Athénes a cette occasion, ont
été trés appréciés et ont créé une ambiance de bonne
humeur.

M. Anast. Lévidis, Préfet de Béotie, le Maire de
Distomon et Mme Athan. Barlos, le Directeur de notre
Usine et Mme Paul, ont honoré de leur présence le
bal de notre Club ainsi que nombreux membres du Club.

Nous félicitons le Vice-Président du Club M. Théo-
doropoulos, le Trésorier M. Karydias, pour I'organisa-
tion impéccable et la réussite de ce bal.

NAMUPHE—



Y

Y L £ B ) B o Bl o B B B B B L £ T £ £ ET T LT T T T T

SRS ASFS

W\M\%\Wﬁ\ﬁﬁw@\ﬁﬁﬁgw@@\\ﬁ\ SIS E VS S S S E S S S S SR
E
N

TETETET L

2S5

({/I%‘/Wﬂfﬁ/fﬁ/ﬁ/ﬂﬂﬂ%ﬁ&ﬁ/ﬂﬁw/ﬁé/ﬂ%fwﬁﬁmﬁf
YL

B 5 3 £ 5 o £ £ 9 £ [0 ) o 0 L B ) 5 9 £ 9 9 0 £ L £ L 3 L B 9 £ e 9 3 B 3 9 £ L L L T B T T BT BT BT S

- . - -



‘O FaAhog MNpéoPug k. Bernard Durand (apiorepa)
AmreuBUvEL XAIPETIONOV TIPOG TOUG CUYKEVTPWOEVTAG OTO
Kadeveiov - ZayaporrhaoTeiov T@v "AcTipwv ZWTIOV
kara v diapkeia Tou amepirip mov wpyavwoe 1) Erar-
pia én’ e0kaipia Tijg émokEéPews Tou oto 'Epyooraocio
kai Ta "Acompa Emitia. Aedla, 6 Mpoedpog 1ol A.Z. k.
Marchandise, 1) x. Durand kai 6 Aievuvrig 100 “Ep-
yootaciou kai §) x. Paul.

L’Ambassadeur de France, M. Bernard Durand, (&
gauche) s'adresse aux invités au Café-Patisserie
pendant I'apéritif organisé par la Societé a !"occa-
sion de sa visite a i'Usine et a Aspra Spitia. A droite
M. Marchandise, Président du Conseil d’Admini-
stration, Mme Bernard Durand, WM. Paul Directeur
de I'Usine et Mme Paul.

Q ABANIPH 3~
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‘O MNMpoiocTapevog 1ol ouykpoTAparog aloupivag k. Da-
vid £Enyel v Asitoupyiav TGV QiAtpwv Tijg Asukiig
dinBicewg ordov FaAho MpéoPu xai THv k. Durand «a-
B¢ kai othv k. Marchandise. Aefia, ougnroiv oi kk.
Marchandise, Massol kai Paul.

M. David, Chef du Groupe Alumine, explique le
foncticnnement de !a filtration blanche, a M. I'Am-
bassadeur de France et &8 Mme Bernard Durand
ainsi qu’a Mme Marchandise. A droite, MM. Mar-
chandise, Massol et Paul.



O Nopapyng Bowwriag k. "Av. AeBidng x6Bel Tiiv kuavo-
Aeuky Tawia xai éykaviafer v B° Mewpyikn "ExBeot
NePadeiag. Aegra, 6 Xef. MnTpomroAitng ONP&EV kai Az-
Badeiag k. Nik6dnpog kai aplorepé 6 Xrpar. AloknTig
Bowwriag Tafiapyxog x. Koupapiavog kai 6 Nopapyng
QPuwkidog k. Kaotprnoiog.

Le Préfet de Béotie, M. An. Levidis, coupant le ru-
ban bleu et blanc iors de I'inauguration de la 2éme
Exposition Agricole de Levadia. A droite, le Métro-
polite de Thébes et Levadia, M. Nicodimos, et a
gauche le Général M. Koumarianos, Commandant
la région militaire de Beéotie, et M. Kastrissios,
Préfet de Phocide.

"Emioxedng Tob Nopapyou kai TOv Aoimdv £émonuwy oTo
mepinrepov Tijg A.E. AAOYMINION THX EANAAAOZX.

Visite de M. le Préfet et des notabilités de la région
au Stand de la S.A. ALUMINIUM DE GRECE.
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ITiypéTuro 4o THv yropTi) Tijg A.B. "AvTikdpag. Alaxpi-
verar 6 ZeB. Mnrporrolirg Pwkidog k. Xpuoodoropog kai,
aprorepd, oi Nopapyat Bowwriag kai Pwkidog k. AeBi-
&ng kai Kaorpijorog, 6 Anpapyog Atotépou k. Mmaphog
kai 6 Aoiknmg Tijg Baocewg Xpnvapyog k. Baolhakne.

MAfj@og kdéopou éomevoe otiv Mapalia TGv "Acmpwv
Imnidv v fppépa TGv Oeodaveiwy, yia va mapakolou-
6fon v piYt 1ol oraupol otiiv BaAacoa.

Une foule nombreuse s’était massée sur la plage
d’Aspra Spitia le jour de I’Epiphanie pour assister
au lancement de la croix dans la mer.
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Un instantané de la féte de la Base Aérienne d'An-
tikyra. L'on remarque le Métropolite de Phocide,
M. Chryssostomos et, a gauche, les Préfets de
Beéotie et de Phocide, MM. Levidis et Kastrissios,
le Maire de Distomon M. Barlos et le Commandant
de la Base, le Colonel Vassilakis.

Tijv Népnm 12.2.70, 76 FaAAikd ZyxoAeio MaidomoAewg
wpyavwoe ua mpayparika Spopdn éxdijAwot, dmou da-
oxalol kai pabnrai fjoav vrupévor pé anokpnarikeg ¢o-
peoiég. ZTiv dwroypadia, pta 6pada amé pikpoug pabn-
Tag, mou Exouv peTaPAnbij ot ‘lvdiavoug, o Kaou-pmou,
ot Zoppo...

Le jeudi 12.2.70, I'Ecole de Paidopolis a organisé
une trés belle petite féte pour laquelle professeurs
et éléves s’étaient déguisés. Sur notre photo, un
groupe de petits éléves transformés en Indiens, cow-
boys, Zorro...



1A NA TNQPIZOME TO EPFOZTAZIO MAZ

POUR CONNAITRE NOTRE USINE

"Atrodng ToU lpadeiou MeleTdv.

FENIKEX
TEXNIKEE YIMHPEIIEEZ

270 onpuePivo TEUYOG OUVEYXILONE THV YVw-
pipia pag pE Tig Nevixég Texvikeg “Ynnpeoieg
T00 ‘Epyooraciou pag, mapa@iérovrag 16 del-
TEPO Kai TeAevuTalo pépog Tol oxeTikol Gpbpou.

TA NEA EPTA

To Tufipa adTd cuykevTplvel Eva Suvapikd oAl
onuavtikd, mol ofuepa Eemepva Ta 120 dropa kai
mpokerTal va avgnbi| pé v énéktact Tol ‘EpyooTa-
ciou pag. O dpacTnpiéTNTEG TOl TPRpaTog TGOV Néwv
"Epywv eivar moAOpopdeg kai pmopoiliv oxnpartika
va mapouctacBoiv wg £EfG:

Vue du bureau d'études.

SERVICES TECHNIQUES
CENERAUX

Ncus publions, dans le présent numéro,
la deuxiéme et derniére partie de Farticle
concernant les Services Techniques Gé-
néraux.

LES TRAVAUX NEUFS

Cette section regroupe des effectifs trés
importants, actuellement plus de 120 person-
nes mais dont le nombre est appelé a augmen-
ter avec I’extension de notre usine. Les taches
des Travaux Neufs sont multiples et peuvent
étre schematisées de la maniére suivante:



— Awayeipioig TGOV mothoewv TGOV Néwv "Epywv
kal EAeyxog TGV Tipaypatomoloupévwy damaviv.

— Mpoypappatiopds TGOV Epyacitv cuvappolo-
yfoewg (povral), clpdwva pé Tig fjpepopnvieg ma-
paddoewg 1ol OMkod.

— Npoocdiopiopdg TV &vaykGv O TTPOCWTILKS
kai ¢pyaleia yi& v mpaypartoroinot Tol mpoypap-
parog Tv Néwv "Epywv.

— Avafeoig mapayyehMdv OmepyohaPiag kai E-
Aeyxog Tig ékTeNécEWG alTOV, amd Toug épyolaBoug.

— MpaypaToToinotg Tol Tpoypapnarog Tig £me-
KTACEWG.

To Tpfipa adtd Siabérer mollolg Epyodnyoug,
ol émoiol eivar émédopniopévol va cuvtoviCouv Tig
SpactnplomTeg TGOV Epyoraliwy kai va émidouv Ta
Toikida Teyxvika TpoPhfpara, mou dvakimTouv Kard
v Siapkeiav 1ol povtal. Oi épyacieg éxtelolvral
yevikdg amd épyolafoug éktog Tol EpyooTaciou.

Aoyw Tig peyahng omoudalotnTog TV £pyaciiov
Tiig &mekTdoswg, TO Tpfjpa aito TGOV Néwv "Epywv
amexwpiodn amo Tig Mevikég Texvikég “Yrmpeocieg kai
fidn amotelel alvoévopn “Ymmpeoia.

TO FPA®EIO MEAETQON

To ypadeio avTd diabéTer pua dekada mepinou amd
oxedlaorag kai pehetnrag. [Mépav amd Tig peliteg
ToU dvahappavel yid TporioTiolfjoelg Kai yia kawvoup-
yieg éykaraotacelg, 16 [padeio Melettov mailel Tro-
AuapiBpoug pdloug, TOAU onpavTikolg :

— Apxelobétnoig TGv oxediwy kal Eyypadwv 1o
£xouv mapalndbij oTd épyootdcio “Ay. Nikohdou.
MNa Tov okomd adtd Siabérel Eva edpeThplo pE kapTél-
Aeg, Tou EmTpémier THV Gvelpeot SToloudnToTe O)E-
Siou 7| éyypadou, 16 omoio Béhoupe va cupfouheu-
Boije.

“O k. Mevoivog, and Toug apyatorépoug oxediacrag 100
Ipadeiouv MeAeT@v, APooitwpévog otiv EKTEAECL Kamolou
oxediou.

M. Menounos, un des plus anciens dessinateurs du
Bureau d’Etudes, travaillant sur un plan.
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Oi kk. Kopodijpog xai Kepahag TtomoBeroiiv Tov dfova
£vog avudwTikold pnyaviparog, 7o 6moio UMECTN YEVIKD)
E£TMOKEUN.

MM. Korodimos et Kefalas travaillant a la révision
générale d'un engin de levage.

— Gestion des crédits de Travaux Neufs et
contrdle de I'engagement des dépenses.

— Etablissement des plannings de montage
en fonction des dates prévues de livraison du
matériel.

— Définition des besoins en personnel et en
outillage pour la réalisation des programmes
de Travaux Neufs.

— Passation des marchés de sous-traitan-
ces et contrdle de la réalisation de ces mar-
chés par les entreprises.

— Réalisation des programmes d’extension.

Cette section dispose de plusieurs conduc-
teurs de travaux qui sont chargés de coordon-
ner les activités des chantiers et de résoudre
les nombreux problémes techniques qui se
posent au moment du montage. Les travaux
sont en général effectués par des entreprises
extérieures a l'usine.

Compte tenu de l'importance des travaux
d’extension, cette section des Travaux Neufs
vient d'étre détachée des S.T.G. et forme main-
tenant un service autonome.

LE BUREAU D’ETUDES

Il dispose d'une dizaine de dessinateurs et
projecteurs. En plus des études de modifica-
tion et de nouvelles installations qu’il entre-
prend, le Bureau d'Etudes a plusieurs rbles
trés importants:

— Archivage des plans et documents recus
a I'usine de St. Nicolas. A cette fin, il dispose
d'un fichier qui permet de retrouver n’importe
quel plan ou document que I'on désire con-
sulter.



— Avatrapaywyl] kal EkTOTwolg TV oxediwv.

— ZuMhoyr] Texvik®v TAnpodopiov and diadopa
SeAtia kai Teplodika, ora omoia éyypaderar cuvdpo-
unTNG Kkai Ta omoia diavépel ovig Sradopeg Ummpecieg
Tol ‘EpyoocTaciou.

To Tpa¢geio Meretov Exel émiong Snpioupyrjoet
pta Texvikn PipAiobnikn, Smou propolpe va cupPou-
AeuBoiipe Pacika 1 eidika ocuyypappara.

TO ZYNEPFEIO OXHMATQON

To Zuvepyeio amacyolel 32 dtopa kai gival érm-
dopTiopévo PE Ti)V CUVTHPNOL TGOV pnyavipartwy ¢op-
ToekdpopTLoEWwG (YeEpavoi, Tepovoddpa éxfpara, oxi-
pata €Aewg, pupolAkeg k.Am.), TGOV ¢opTnydv Kai
TOV UTIMPeCIakV adTOKIVATWY, Kabwg Kai pé Tov Tie-
plodikd Eleyyxo TRV dgpooupmiecTtdv. Tuyaiver Emi-
ong va cuvtnpf] dkoun kai idwoTika adTtokiviTa.

Kai &6& akopn 6 pdhog tiv lNevik®v TeyvikGv
“YmmpeoiGv eivat TOAU onpavTikdg Kai avTimpoow-
melel Eva Bapu kabiikov, dv M¢boilv 0T SYiv oi To-
AuapiBpeg PAaPeg ol ocupPaivouv oTd OAKO TIOU
avadépape. MMpayparl, pé Tig KATACTPENTIKEG OKOVEG,
TIoU gival ouyveég o1d "Epyootacio, kai mapa 16 $iA-
Tpdpiopa Tol aépog Tipiv Amd v eicaywyn, o1 Kivn-
Thpeg kai oi agpooupmiecTtai dbeipovrar kai ypeld-
fovrai ouveyij ouvTijpnot.

Mera v npéocdatn énékTaci Tou, TO cuvepyEio
diabeTel pid aibouca kivnmipwy, oAU kaha €EwTAL-
opévr. péoa omnv Omoia yivovrar ot émBewpnioelg
TOV KIVITHPWY, TOV AEPOCUNMECTROV, TRV KIPWTiwV
TayuTfTwy KA.

H FENIKH AMOGHKH

Eivar émdopriopévn pé Suo diadopetikég Epya-
cieg:

— Tnv amobrkevol, 1| Omoia cuvicTaral omv év-
andbeot, v dlatipnot, Tv mapadoot kai Tiv Aoyl-
oTikT] TapakololBnot Tol UOAhikol, moUu Ppicketat
péoca omv amobfkn (yvolg Tol amobiparog).

——
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“O k. KwvoTtavréAlog kata Thv Siapketa puig amoypadiig
ot6 mwapko Tilg Fev. "Amobijkng.

M. Constantellos au cours d'un inventaire dans le
parc du Magasin Général.

"Awoyig Tiig aiBouong kivnTHpwv TOoU Tuvepyeiou ‘Oyn-
parwyv. Ot k.x. TaykaAéykag, BopBiag kai NikoAdou a-
moppodnuévol amé TV épyacia Toug.

Vue de I'atelier moteurs du garage. MM. Tagalegas,
Vorveas et Nicolaou, absorbés par leur travail.

— Reproduction et tirage des plans.

— Documentation: abonnement aux revues
et diffusion de ces revues dans les différents
services de l'usine.

Le Bureau d’Etudes a également constitué
une bibliothéque technique ol I'on peut con-
sulter des ouvrages de base ou des ouvrages
spécialisés.

LE GARAGE

Il emploie 32 personnes et il est chargé de
I'entretien des engins de manutention (grues,
engins a fourches, tracteurs, remorques...)
des camions et des voitures de service de I'u-
sine, ainsi que des révisions des compresseurs.
il lui arrive le cas échéant, d’entretenir égale-
ment les voitures particuliéres.

La encore, le role des STG est trés impor-
tant et représente une lourde tache, compte
tenu des nombreuses pannes qui se produi-
sent sur ces matériels.

En effet, avec les poussiéres trés abrasives
qui sont fréqguentes sur l'usine, et malgré une
tiltration de I'air d'aspiration, les moteurs ou
compresseurs s'usent rapidement et nécessi-
tent un entretien permanent.

Depuis une extension récente, le garage
posséde un atelier moteur bien équipé dans
lequel sont entreprises les révisions des mo-
teurs, compresseurs, boites de vitesse...
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“Avroig Tol Euhoupysiou. Oi kk. Fpavitivmg, "Opdavs-
mouhog xai MaoTpopavwAng... émi 70 Epyov!

Vue de I'atelier menuiserie. MM. Grantziotis, Orfa-
nopoulos et Mastromanolis au travail.

— Thv Siayeipiol TGv amoBepartwy, mou Exel cav
okotd va éfacdaliln dpBoloyloTika v émavarpo-
piBeia TéV dvralhakTikGv. AlTég elval xwpig dp-
$1poria & mo omoudaiog pohog Tiig Tevikijg “Amobi-
kg, S16T 1@ GviaMakTika kooTilouv dkpifa kai
avnimpoownelouv pa cofaply émpapuvor cév aki-
vnrotrompéva kedahaia.

Thpepa Ta amobépara Tig levikfig “Amobikng
omoloyifovrar ot mepiocdTepo amd 70 ékatoppdpia
Spaypég, & apiBpdg TGV dlapdpuwv eidv eival Tepi-
mrou 27.000! ! kai 7 a&ia TGOV gicaywykv kai gaywyhv
kaBe pijva avépyerar mepimou of 4,5 ékatoppipia
Opaypég.

‘O &vrunwolaka peyalog aplBpdg Thv €id@v di-
kaiohoyeital and v yewypadikn amopdvwor 1ol
*EpyooTaciou, Tou émépel OAD ouxva kabuoTepi-
oeig otiv &gl Tol GAikoD, oi omoieg npocTiBevral
oti¢ mpoBecpieg Tapaddoewg, Tou Exet Inthoer ©
nipounBeuTiiG.

Mé¢ Tig mpoimoBécelg alTég elvar anapaimro va
omapyn Eva amébepa amd Gpiopéva avralakTika,
1a 6mola, dv kai ¢pBeipwvTal oAU omavia, émpépouv
coPapr) anwAeta ot mepimTwor drakorriig Tiig AeiToup-
yiag pidg &ykaracTaoewg.

‘H omoypéwotr adTh Tijg UmapEewg évog peyahou
apiBpod €idGv, ol amoteloliv amdbepa dodaleiac,
amatei onpavrika péca anobnredoews. H leviki)
*ArmoBijkn SaBéTel Eva éoteyaopévo x&po kai pia
akalumn Ektaot pé évrunwotakég daoTdoelg, drou
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iLE MAGASIN GENERAL

Il est chargé de 2 fonctions distinctes:

Le magasinage qui consiste a entreposer,
entretenir, délivrer et comptabiliser le matériel
se trouvant dans le magasin (connaissance du
stock).

La géstion des stocks qui consiste a assurer
le réapprovisionnement rationnel des piéces de
rechange. C'est sans aucun doute le rble le
plus important du Magasin Général, car les re-
changes codtent cher et correspondent a une
lourde charge d'argent immobilisé.

Actuellement, le stock du Magasin Général
représente plus de 70 Millions de Drachmes,
le nombre d’articles différents est d’environ
27.000!!, les entrées et sorties mensuelles s'é-
tablissent en valeur a environ 4,5 Millions de
Drachmes.

Ce nombre impressionnant d’articles se jus-
tifie par I'isolement géographique de I'usine,
qui entraine trés souvent des délais d'achemi-
nement du matériel qui sont trés longs et qui
viennent s’additionner aux délais demandeés par
les fournisseurs.

Il est dans ces conditions, nécessaire de
posséder un certain nombre de piéces de re-
change qui, méme si elles ne se détériorent que
trés rarement, causent une pérte grave lorsque
I'arrét se produit.

Cette obligation de posséder un grand nom-
bre d'articles qui constituent un stock de sé-
curité, nécessite des moyens de stockage im-
portants. Le Magasin Général dispose d’'une
surface couverte et d'un parc de dimensions
impressionnantes et dans lesquels sont soi-

Fevud) "AmoBikn. ‘O k. Kapoifog cupPouledeTar Eava
16 Aghtio "EEaywyiig, yid va Bepaiwlii, 611 mapadide
T0 owoTd avralAakTiko.

Magasin Général. M. Karouzos vérifiant un bon de
sortie avant la livraison d’une piéce.



gival TakToToimpéva kai apiBpnpéva pé mpoooyl) 6Aa
T4 €idy, WoTte va kabiorarar duvarn 1} Taxeia Aveo-
peoig Toug.

H YNHPEZIA YAATQN

‘H “Yrmpeoia adtr) d&v mepihapfavel mapd poévov
thayiotoug épyalopévoug. Ev TolTolg 6 pdhog Tng
eival Bacikog yia v kaMy Aertoupyia Tol cuvoiou
TV dpactnplotiTwy Tob ‘Epyootaciou. Eivar omv
npaypatikotyTa UmedBuvn yid TV cuvripnotl TGOV
nyadiov  (dvthiocTacia, EAeyxog mapoxGv KAm.)
kai yia v diavopn Tol Udatog o6 ‘EpyocTtacio kal
Toug Oikiopoug (cuvtipnoig Tol dikTlou Siavopiig
kai EAeyxog Tijg moldéTTOg Tol drtavepoutvou datog).

TO ZIYNEPFEION TQON Z=YAOYPIQN
KAl OIKOAOMON

Té Zuhoupyeio SuaBéter moAudpiBueg E€pyaleto-
pnxaveg yia My énefepyacia Tol Eohou kai oyedov
&ha Ta Tpfpara Tol “EpyoocTaciou mpooTpéyouv oTig
Utmpeocieg Tou yia v katepyacia OGAkGv, Tou ei-
val dmapaitmTa oTv Tapaywyr) fj oT)v cuckeuacia.

Td Zuvepyeio Tt@v Oikodépwv csivar Omeldbuvo
yia 16 clvoho TV épyaciiv lMoMTikol Mnyavikod,
Tou yivovrat o160 ‘EpyocTtdcio kai oi omoleg, oT6
oclUvoho oxedov TV TepIMTWOoewy, ékTeholvrar amod
#EwTepikolg épyohaPoug. flepihapBaver émiong pe-
plkoUg TeXViTEG doUpvwv, TV OToiWY aAmooToAr &£i-
vat ] cuvTipnolg TGV TAvBokTioTwy peplv TGOV dia-
$épwv dolpvwv TOl “EpyocTaciou.

H NMYPOXBEXTIKH YNHPEZIA

Z1ig Mevikég Texvikig “Ymmpeoieg Exel émiong dva-
Te0i] 1) €000V y1a Tiiv 6pada dpéocou énepfacewg Tol
*EpyooTaciou uag.

M¢ 42 #Belovrag, kaha éEnoknuévoug, kabug kai
pé OMika péoa kaha Tpooappoopéva, 1 dpada TGV
mupocPesTiv pmopei va avripeTwtion émkivuveg
karaoTdoelg kai va EmépPn damoteAecpatika, Smmwg
£¥ &Mou 1O Exer amodeifel of TOMG TEPIOTATIKA.

o ——— —

gneusement numérotés et rangés tous les ar-
ticles, afin de pouvoir les trouver rapidement.

LE SERVICE DES EAUX

Il ne comprend qu'un effectif trés réduit; son
role est cependant essentiel pour la bonne
marche de I'ensemble des activités de I'usine.
Il est en effet, responsable de I'entretien des
puits (stations de pompage, contrdle des dé-
bits...) et de la distribution de I'eau a l'usine
et dans les Cités (entretien des réseaux de
distribution, contréle de la qualité des eaux
distribuées).

L'ATELIER DE MENUISERIE ET DE
MAGONNERIE

L’Atelier de Menuiserie dispose de plusieurs
machines-outils pour le travail du bois et a
peu preés tous les ateliers de I'usine ont régu-
lierement recours a ses services pour I'exécu-
tion de matériels nécessaires aux fabrications
ou aux emballages.

L’Atelier de Magonnerie est responsable de
I'ensemble des travaux de Génie Civil faits sur
I'usine, qui sont dans la grande majorité des
cas, exécutés par des entreprises extérieures.

Il comprend également quelques fumistes

dont le réle est d’entretenir le briquetage des
différents fours de I'usine.

LE SERVICE INCENDIE

Aux STG, est également rattachée ia res-
ponsabilité de I'équipe d’intervention de notre
usine.

Avec 42 pompiers bénévoles, bien entrainés
ainsi qu'avec un matériel bien adapté, I'équi-
pe de pompiers peut faire face a des situa-
tions critiques et intervenir efficacement com-
me elle I'a d’ailleurs montré en plusieurs cir-
constances.

-:lnlﬂ? i
) ' [
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NAMNIPHSE

OIKOrreENEIAKA...

NMANTPEYTHKAN

17. 8.69 ‘O k. Baocileiog Mavdavng, tijg “Yrmpeoiag Zuvin-
pfioewg, kai 1) Aig 'ABavacia Mmaxahédn.

31. 8.69 ‘O k. E0B0pi0g Mardakag, tig "Ahoupivag, xai 1 Aig
Biohétra Kowviakou.

2.11.69 O «. Baociketog Xpnotakng, Tii¢ "Aloupivag, kai 1
Aig 'EAeuBepia Todaroou.

9.11.69 ‘O k. Mavayworng Marmayswpyiou, Tijg 'HAektpo-
Aoyixkiig ‘Ymmpeoiag, kdi 1) Aig Podavén Toupadi.

7.12.69 O k. Behooapiog Kapapehiooapng, Tiig “Yrmpeoiag
TuvTnpioewg, Kai fj Aig "ABavacia Tpravra¢poArou.

4. 1.70 'O k. 'lwavvng Mapkémoudrog, Mnxavikog Tijg “Y1m-
peoiag MéTpwv kai PuBpicewv, kai 1 Aig lMapa-
oxeufj — Evayyehia XZrauplavakn.

1. 1.70 ‘O k. ’lwavvng Peotépng, Tiig ‘Yrmpeoiag Zuvmpef)-
oewg, kai 1 Aig Mapia Mwepairou.

18. 1.70 *H Aig Aouxia Maupoppar, Tig Mevikiig AeuBiv-
oewg, kai & k. Anpfitpiog Aaypéc.

21. 2.70 *O k. Aalapog XahBariiig. Ponbog 'Apyiepyodnyol
Toii Tpfjparog Poproexdopthicewv kai Metadopiov,
kai 1} Aig Pouha Kaoravidou, lpapparets Tiig “Ym-
peoiag "Aloupivag.

AMNEKTHZIAN

27. 6.69 Twé. “H k. kai 6 k. MeCpyrog Bacthakdmourog, Tig
‘Yrmpeoiag Tuvrnpioewg.

21. 7.69 Tuo. ‘H k. kai 6 k. Mavaywotng Kapaykikag, rod
Xutnpiou.

30. 8.69 Kopn. ‘H k. kai 6 k. Adfapog MexAiPavibng, T0d
'Aloupuviou.

31. 8.69 Kopn- ‘H xai 6 k. Anpfrprog Zkovdpag, Toll "Alou-
piviou.

13. 9.69 T[ué. ‘H k. xai 6 k. Aoukdg Kakapérmg, 1iig 'H-
AexTpoloyikiig “Ymmpeoiag.

17. 9.69 Kopn. “H k. kai 6 k. XpraTédouhog Pévrlog, 'Epyo-
&nyog "Ahoupiviou.

17. 9.69 Tuwé. ‘H k. kai & k. 'lwavvng Xeprdvog, Tijg 'H-
AekTpoloyikiig “Ymmpeoiag.

19. 9.69 Tué. ‘H k. kai 6 k. Kwvoravrivog lNewpyiou, Tig
'HAexTpoloytkilg “Ymmpeoiag.

21. 9.69 Koépn. ‘H k. kai 6 x. Navaywwmg KoPotong, 'Epyo-
&nyog “Ahoupviou.

21. 9.69 Koépn. ‘H k. kai 6 k. ledpylog Mavaywrag, T@v

*HAekTpodiwv.

21. 9.69 Koépn. ‘H k. kai é k. lewpylog Kortodg, 1ig "Alou-
pivag.

24. 9.69 Kopn. ‘H k. kal & k. Nikdhaog Towoupiig, TGv 'H-
AexTpodiwv.

28. 9.69 Tuwo. ‘H k. kai 6 k. Bipwv lMamadénouhog, Toi
XuTtnpiou.

29. 9.69 Képn. ‘H . kai 6 k. KwvoTavrivog Znpoylavvrg, Tig
'Ahoupivag.

2.10.69 Tué. *H k. kai & k. Edayyehog Mewpyiou, TV 'H-
AekTpoditwv.
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Kal ANANNA

4.10.69 Koépn. ‘H k. kai 6 k. "lwavvng Mamnayewpyiouv, Tv
"HAekTpodiwv.

11.10.69 Tuo. 'H k. kai é k. 'Avreviog MNpivrelng, 'Epyodn-
yog Tiig ‘Yrmpeoiag Mérpwv kai Pubpioewv.

12.10.69 Képn. ‘H k. kai & k. Xapahaumog Karreptwng, 100
Xutnpiou.

18.10.69 Tub. ‘H k. kat & k. Afjpog Mamadnunrpdmoudog,
tou XuTnpiou.

22.10.69 Koépn. ‘H k. kai 6 k. Kwvoravrivog Xibepng, Tiig
‘Ynnpeoiag ®oproekdoprhocewy kai Meradoplov.

22.10.69 Kopn. ‘H k. xai 6 k. Adlapog ZoUAng, TGOV Aloikn-
TIKWV “YTmpecilov.

24.10.69 Tué. "H k. kai é x. MNavayiwwng Kopobdijpog, Tilg
‘Yrmpeoiag Zuvinprioewg.

24.10.69 Tuid. ‘H k. kai 6 k. lecopylog Wabag, Tig "Aloupi-
vag.

28.10.69 Tuid. ‘H k. kai 6 k. 'ABavaciog Kapoilog, Tol "A-
Aoumviou.

31.10.69 Twé. ‘H «. kai é x. Jean Marés, lMNpoiotapevog Tiig
“Yrmpeoiag "HAektpodiwv. Tov Gvépacav Guillau-

me.
1.11.69 Kopn. ‘H k. xai & k. 'ANEavdpog Mmouphijg, Tod
Xutnpiou.

2.11.69 Képn. ‘H k. kai & k. Kwvoravrivog Toekolpag,
Tol TpApatog Mapaywyijg 'Evepyeiag.

15.11.69 Koépn. ‘H k. kai & k. Fewpylog Kariig, Tol "Ahoup-
viou.

15.11.69 Twé. “H k. kai 6 k. Nikéhaog Wixag, Tol Xutnpiou.

16.11.69 Kopn. ‘H k. xai 6 k. Oed6dwpog MnooxAafimg, Tob
*Aloupviou.

22.11.69 T[wé. ‘H k. kai 6 k. Kwvoravrivog ©Oahaccwvé,
’Epyodnyog "Aloupiviou.

8.12.69 Képn. ‘H k. kai & k. Nikéhaog Xarlnpanmg, Mn-
xavikog BwEirododpou.

9.12.69 Képn. ‘H k. kai 6 k. Mapkog Ocodwpdakng, Tiig
*Adoupivag.

10.12.69 Tuib. ‘H k. kai 6 k. Aloviociog Mapoidag, 1ol "A-
Aoupviou.

22.12.69 Aidupa ayodpia! ‘H k. kai 6 k. Aewvidag Xapavri-
&ng, 'Epyodnyog 'Aloupiviou.

2. 1.70 Tud. ‘H k. kai & k. AnpATprog Zaprarog, Tod Ao-
yYiomhpiou.

4. 1.70 Tué. ‘H k. kai & k. 'lwavvrg MkeheoTdbng, Tiig "A-
Aoupivag.

MPOXINAHWVEIZ MPOIQMIKOY

Kahwoopilope Tolg veorpookndBévieg oriv ‘Etaipia pag
peta Tig 15.9.69 kai Toug elxopacte kahiy oradiodpopia.

%76 Xnueio: Xdaidw Mouxnduirou (mapackevdoTpia) kai
Nikdraog Mapyapirng (Seryparohmimg).

I16 'Aloupivio : Anpftpiog Oilkovopou, "ABavaciog Kara-
pés, Kwvortavrivog Zwrnpémoulog, Zayapiag Kapoiilog,
Aouxic Kaxahdg, Itédavog Awfépng, Xpfjotog 'Appavitng,
Baciielog Piyag (épyatotexviteg) kai ITupidwv 'Ayyehdkng,



Kwvoravrivog ’lyyAéong, [lavayiorng lahdvng, Nikdhaog
Aayoyiavvng, Tewpylog Aupnépng, ’'ABavaciog Mavroikag,
Tewpylog Mavaywwrémourog, 'Avrwviog Famadémoulog, Za-
xapiag Aikng, ‘lwavvrig Zwypadarng, ‘lwavvng Nifapidng,
®dilmmiog  Mixahémouhog, ‘Abavaciog Kourtooufag, Zraipog
Mikouhag, Anpfrpiog PemoUAiog. lMewpylog Xupewvidng, Xru-
Mavédg Xraipou (‘Epyodnyoi Umo ikmaideuowv).

Iriv “Ymmpeoia MpopnBeiiv : "EAAN ZodolAn (dmaAAnhog —
daktuhoypadog), Nikn ©Oeodwpormolrou (SakTuroypddog)
kai ®aidwv Kalhitong (Umalinhog).

Xtig AoiknTikég “Yrmpeoieg: Anne-Marie Cousin, Itéda-
vog Znvénoulog (UrdhAndot) kai Ghislaine Maffre (vimayw-
Y66)-

Zmyv 'Aloupiva: AnuAtpiog 'EAeuBépoylou (tomoypddog
o16 Tpijpa Bwiit®v), ‘Ayyehkny [lNanmadarou, (oxedaotpa
o170 Tpijpa Bwiirkv) kai Aikarepiviy Todolhn (daktuhoypa-
$og)-

216 Xutnpro : Irédavog KalolMng kai MNecopylog 'lyyAéong
(Mnxavikoi).

Itig Tevikég Texvikég “Ymmpeoieg: Mavaywommg Xmavog
(Texvitmg oxnpdarwv).

16 Aoyiotipio: Mailhog =avBoémoulog (xepioTig Siatp.
Behtiwv ).

Imyv “Ymmpeoia Mérpwyv kai PuBuicswv: ’lwavvng Mapké-
moukog (Mnxavikog) kai Bnooapiwv Katwmédng (Epyatore-
XviTng).

Itov "EAeyxo Awaxepicewg: Orodwpa  Aviwvorroulou
(vypappareig).

NPOAIQrH

Karémv mporacewg Tol MMpoictapévou Tiig “Yrmpeoiag
Xutnpiou, 6 k. "AAEE. Xatfnvikohaidng mporx6n eig Tov Pabuov
Tol BonBoi 'Apyiepyobnyod Toi Xumnpiou otig 22 ZemTep-
Bpiou 1969.

AMOXOPHIIXZ AOIQ XZYNTAZ=IOAOTHIENX

27ig 31 'OxTwPpiov 1969 anexwpnoe Tijg Ummpeciag Adyw
ouvrafiodorfioewg 6 Gmalnhog Tijg levikiig 'Amobiikng k.
Edmond Giraud.

Kara 1fv &iapkera évog wamepitidn 1ol mpocedipbn oTd
Kadeveio — Zayapormhaoteio t@wv "Aomipwv ZmTidv oi molu-
TANBeig ¢ikol Tou kai oi cuvaderdoi Tou TOV amexaipéTnoav
kai Tol e0xfbnrav wa pakpa kai e0TuxIopévn clvral.

XPIZTOYFENNIATIKO AENAPO

“Onwg kabe xpeovo, 1) ‘Eraipia Swpyavwoe pa Xplotouyev-
VIATIKY YI0PTT OTOV Kivnuatoypddo « AmoAwve 1Gv "AcTipwv
Imnidv, yid Ta madia Tol mMpoowmkoi Tod "EpyoocTtaciou, otig
22 kai 23 AexepPpiou 1969. O k. De Fleurieu diepiface npog
Ta maidia kai Tig oikoyévelég Toug Tig £0xég Tii¢ ‘Etapiag kai
TapéocTn oTi} Siavopr) TGOV Swpwv kai Tig dAeg EkdnAwoeig.

MpwroTtumia Tiig €¢eTivig yiopTiig TMTav 1] épdavioig amd
oknvijg Evog TayudakTuhoupyol kai £vog kAdouv, TTou Sieoké-
Sacav pé v Tapaocract Toug Sx1 pévov Ta Tardid, aAAd Kai Toug
peydhoug.

'ATo 1oV Suakoopo Tijg aifolong TV yeviki) mpoooyl} cuy-
KEVTpWOoE pIa oAU wpaia $arvn, ot $uoikd oxedov péyebog,
€pyo Tol k. Mmakoupou, UnmalMjdou Tiig “Yrmpeoiag Oikiopod.

TIOPTEX

ITig 29 Acekepfpiou 1969 Eyive 1) kaBiepwpévn «Mpwroypo-
viariknn yopti} Tol lMpoowmkot 1iig 'HAekTpoloyikiig “Yrm-
peoiag kai Tiig ‘Ymmpeoiag Mérpwv kai PuBpicewv, péoca otiv
aifouca Tol nNAekTpoloyikol ouvepyeiou. Kara yewvikn) épo-
Aoyia 1] édeTivr) yiopTn) fjTav 1} kaAiTepn and SAeg Tig Mponyol-
HEVEG.

To mpoocwmikd TGV Nevikv Texvikv “YTmMpeotv cuyKev-
TpWOnke oTO KeEVTPIKO cuvepyeio oTtig 31 AekepBpiou 1969
kai péoa ot pa éykapdia arpéodaipa porpactnkav cuvpfolika
dQpa kai Toolykpioav Aol Ta moThpla yia éva xapoUpevo Kai
euTUXIopEVO 1970.

'EE dMhou, oTig 6 'lavouapiou 1970 Eyive 16 kdYIpo Tijg TIT-
Tag Tij¢ “Yrnpeoiag MpopunBeidov, mol mpéoara petTedépln amod
TMv 'Abfjva o16 'EpyooTdcio. "Evol oTig ipwroxpovidrikeg eixég
npoceTéBnoav Ta kahwoopiopara kai oi e0xEg yld THv ampdoko-
nn kai anodotikr) Aertoupyia Tig ‘Yrmpeoiag.

H FIOPTH THX E. B. AEPOIMOPIAZX

Mé kabe peyalompémeia ) "Aepomopiki) Baoig ‘Avrikipag
£dprace orig 8.11.69 ToUg 'Apyxayyéhoug MafomA kai MixanA,
mpooTarag Tol cwpatog Tijg ‘EAAnvikiig Baothikijg "Aeporropiag.

‘H tehetn) £yive otév katauhopsd Tiig Movadog mapoucia
TV Xrpanwnkiv kai Molmkdv "Apyxdv TG meploxiig, £k-
TPOCWIWY TV YwHaTeiwv kai 'Opyaviicewy, avrimpoomwy
Tijig A.E. AAOYMINION THX EAAAAOZX kai &AAwv Tpooke-
KAnpéveov.

Mera v dofoloyiav, &ig Tiv omoiav £xopooTdtnoev 6 Yef.
MnrporioAitng Pwkidog k. XpuocodoTopog, kai TV avayvwoiv
Tijg “‘Huepnoiag Awarayiig, oi mapiotduevor eixav THv edkaipia
va akoloouv TV cOvropn, ahha épnveuopévr) dpidia Toi No-
papyou Bowwriag k. AegBidn.

210 Téhog Gvépeve ToUg TpookexAnpévoug Evag TAouoiog
proudig, Epyov TGOV culiywy TGOV adwpankdv, Omd THv émi-
BAeguv Tijg culiyou Tol AtowknTol Tiig Bacewg Iunvapyou k.
Bacihaxn.

H FEQPriKH EKOEXIX AEBAAEIAX

Meyahn émruyia Eonpeiwoe kai édétog 1) 2a Mewpyikn "Ek-
Oeoig AePadeiag, omv omoiav Ehafle pépog kai 1 dikf pag “E-
Tapia pe €va wpaldTaTo MEPINTEPO, PECA OTO OTTOIO £iXE EKTEDT
Kai pa wepipnun paxérra Tod £pyooTaciakol CUYKPOTHRATog
‘Ayiou NixoAdou.

Ta éykaivia €yvav v Teraprm 22.10.69 and tov Nopapynv
Bowwtiag k. AgPidnv, v ‘Eraipia pag 8¢ avrimpoowrneuce pa
opada Mnyavikiv kai avwtépwy OmrTalknAwy Omd 1oV Aleubuv-
v 710U ‘Epyootaciou k. Paul.

‘H ExBeoig Epeive avoikth péxpr Tiv Kuplakr) 2.11.69 kai
CUYKEVTPWOE peyahov aplBuov EmMOoKenTov.

EMIZKEWEIX

INPELOVOUE O KATWL HEPIKEG Ao Tig Mo omoudaieg &mi-
okéfelg, ol dExbnke 16 'EpyooTacté pag karda 16 Teheutaio
Tpipnvo Tol 1969.

15.10.69 ’Emiokedig Tod MaAhou MpéoPewg k. Bernard Du-
rand.

17.10.69 'Emiokefig 1ol Aloiknmikol XupPouhiou T1iig Fria.

8.11.69 ‘Emiokeyig ToU “Ydumoupyol Xuvrovicpoi k. PBe-

vaki.

12.11.69 ‘Emiokedig 100 Kumpiwv ZuvdikahioTikiv Ztehe-
Xv.

14.11.69 ’Emiokefig éxmpoowmuv Tol 'Epmopikod kai Blo-

unyavikou 'Emperntnpiou Mepaidg.
8.12.69 ’Emiokefng Tiig Xyohijg 'EBvikiig Aplvng.
22.12.69 ‘Emiokefig 220 pabnr@v 1iig XxoAng Nautikédv Ao-
Kipwv pé Toug afiwpatikoldg Twv. ol oroiot £¢Ba-
cav o16 Mpdavt 1ol ‘Epyootaciou pag pé Svo avri-
TopmALKG.

NMENOH

Mé aknbvi] BAign 16 mpoowmkod TAnpodopnBnke TOV Ba-
varo 4 cuvadéidwv kai Tijg ouluyou €vog &AAou. TTOU Cuvé-
Bnoav péoca of pikpd xpoviko SiacTnpa:

18.10.69 ‘O ouvaderdog Mavaywwrng MMakouparoe, Bopa
avTokiviTikoU  ducTuxiparog.

7.11.69 “H olGluyog tol k. Xp. XprotoSolhou, Mnyavikod
TG 'HAektpohoyikijc ‘Yrnpeoiag.

5. 1.70 “O ouvadedpog Kwvoravrivog Kapapnétoog, Bipa
avTokivnTikoU SucTuynparog.

18. 1.70 ‘H cuvadehdog Viviane Bodin, Saockaka oto Makhi-
k6 Yyohkeio Tijg Madomohews, 1} omoia nébave eig
Aix- en - Provence g TlaMAiag.

4.2.70 O ouvaderdog lwavvng Mavaywwrivog, Tijg "H-

Aektpohoyikiig ‘Yrmpeoiag.

‘H «AA — EMNIOEQPHXI!In ékdpaler mpdg Tig olkoyéveleg
TGOV Bavovrwy v cupndbeia &lou Tol mpocwiikold kai Ta
eiMkpvi] Tou ocuMurmmpla.
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MARIAGES

Nous sommes heureux d’annoncer les mariages
suivants:

— de M. Vassilios Mandanis, du Service Entretien, et
Mlle Athanassia Bakalexi, le 17.8.69.

— de M. Efthymios Patakas, de I’Alumine, et Mile
Violetta Koniakou, le 31.8.69.

— de M. Vassilios Christakis, de I'Alumine, et Mile
Eleftheria Tsatsou, le 2.11.69.

— de M. Panayotis Papageorgiou, du Service Electri-
que, et Mlle Rodanthi Sourafi, le 9.11.69.

— de M. Velissarios Karamelissaris, du Service Entre-
tien, et Mlle Athanassia Triantafyllou, le 7.12.69.

— de M. loannis Markopoulos, Ingénieur du Service
Mesures et Régulations, et Mlle Paraskevi-Evan-
guelia Stavrianaki, le 4.1.70.

— de M. loannis Restemis, du Service Entretien, et
Mlle Maria Moraitou, le 11.1.70.

— de Mile Loukia Mavrommati, de la Direction Géné-
rale, et M. Dimitrios Dagrés.

— de M. Lazaros Chalvatzis, Adjoint au Contremaitre
du Service Manutentions et Transports, et Mlle
Roula Kastanidou, sectétaire de I'alumine, le
21.2.70.

NAISSANCES

Nous apprenons les naissances suivantes:

— un fils, chez M. et Mme Georgios Vassilakopoulos,
du Service Entretien, le 27.6.69.

— un fils, chez M. et Mme Panayotis Karaguikas, de
la Fonderie, le 21.7.69.

— une fille, chez M. et Mme Lazaros Pechlivanidis, de
I’Aluminium, le 30.8.69.

— une fille, chez M. et Mme Dimitrios Skondras, de
I'Aluminium, le 31.8.69.

— un fils, chez M. et Mme Loucas Kakarepis, du
Service Electrique, le 13.9.69.

— une fille, chez M. et Mme Christodoulos Rentzos,
Agent Maitrise de I'Aluminium, le 17.9.69.

— un fils, chez M. et Mme loannis Serpanos, du Ser-
vice Electrique, le 17.9.69.

— un fils, chez M. et Mme Constantinos Georgiou,
du Service Electrique, le 19.9.69.

— une fille, chez M. et Mme Panayotis Kovoussis,
Agent Maitrise de I'Aluminium, le 21.9.69.

— une fille, chez M. et Mme Georgios Panagotas, des
Electrodes, le 21.9.69.

— une fille, chez M. et Mme Georgios Kotsas, de I'A-
lumine, le 21.9.69.

— une fille, chez M. et Mme Nicolas Tsiouris, des
Electrodes, le 24.9.69.

— un fils, chez M. et Mme Vyron Papadopoulos, de
la Fonderie, le 28.9.69.

— une fille, chez M. et Mme Constantinos Xiroyannis,
de I'Alumine, le 29.9.69.
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— un fils, chez M. et Mme Evanguelos Georgiou, des
Electrodes, le 2.10.69.

— une fille, chez M. et Mme loannis Papageorgiou, des
Electrodes, le 4.10.69.

— un fils, chez M. et Mme Antonios Printezis, Res-
ponsable Secteur du Service Mesures et
Régulations, le 11.10.69.

— une fille, chez M. et Mme Charalambos Kaperonis,
de la Fonderie, le 12.10.69.

— un fils, chez M. et Mme Dimos Papadimitropoulos,
de la Fonderie, le 18.10.69.

— une fille, chez M. et Mme Constantinos Sideris, du
Service Manutentions et Transports, le
22.10.69.

— une fille, chez M. et Mme Lazaros Soulis, des Ser-
vices Administratifs, le 22.10.69.

— un fils, chez M. et Mme Panayotis Korodimos, du
Service Entretien, le 24.10.69.

— un fils, chez M. et Mme Georgios Psathas, de
I’Alumine, le 24.10.69.

— un fils, chez M. et Mme Athanassios Karouzos, de
I’ Aluminium, le 28.10.69.

— un fils, Guillaume, chez M. et Mme Jean Marés,
Chef des Electrodes, le 31.10.69.

— une fille, chez M. et Mme Alexandros Bourlis, de la
Fonderie, le 1.11.69.

— une fille, chez M. et Mme Constantinos Tsekouras,
du Groupe Energétique, le 2.11.69.

— une fille, chez M. et Mme Georgios Katis, de I’Alu-
minium, le 15.11.69.

— un fils, chez M. et Mme Nicolaos Psychas, de la
Fonderie, le 15.11.69.

— une fille, chez M. et Mme Theodoros Bosclavitis,
de I’Aluminium, le 16.11.69.

— un fils, chez M. et Mme Constantinos Thalassinos,
Agent Maitrise de I'Aluminium, le 8.12.69.

— une fille, chez M. et Mme Nicolaos Chatziraptis, Mé-
canicien bauxitier, le 8.12.69.

— une fille, chez M. et Mme Marcos Theodorakis, de
I'Alumine, le 9.12.69.

— un fils, chez M. et Mme Dionyssios Maroudas, de
I'Aluminium, le 10.12.69.

— de deux garcons, chez M. et Mme Leonidas Saran-
tidis, Agent Maitrise de I'Aluminium, le
22.12.69.

— un fils, chez M. et Mme Dimitrios Zambalos, de la
Comptabilité, le 2.1.70.

— un fils, chez M. et Mme loannis Guelestathis, de
I'Alumine, le 4.1.70.

EMBAUCHES DU PERSONNEL

Nous souhaitons la bienvenue aux nouveaux em-
bauchés, arrivés aprés le 15.9.69 et leur présentons nos
veeux de prospérité dans leur nouvelle carriére.



Laboratoire: Chaido Mouchtidiotou (manipulatrice)
et Nicolaos Margaritis (échantillonneur).

Aluminium: Dimitrios Economou, Athanassios Ka-
paros, Constantinos Sotiropoulos, Zacharias Karouzos,
Loucas Kakalias, Stefanos Dovoris, Christos Arvanitis,
Vassilios Rigas (ouvriers) et Spyridon Anguelakis,
Constantinos Iglessis, Panayotis Galanis, Nicolaos La-
goyannis, Georgios Lymberis, Athanassios Mantoukas,
Georgios Panayotopoulos, Antonios Papadopoulos,
Zacharias Lilis, loannis Zografakis, loannis Nizamidis,
Filippos Michalopoulos, Athanassios Koutsouvas, Sta-
vros Pikoulas, Dimitrios Repoulios, Georgios Symeoni-
dis, Stylianos Stavrou (Agents de Maitrise en formation).

Achats: Elli Sofouli (employée-dactylo), Niki Theo-
doropoulou (dactylo) et Faidon Kallitsis (employé).

Services Administratifs: Anne-Marie Cousin, Ste-
fanos Zinopoulos (employés) et Ghislaine Maffre (jardi-
niére d'enfants).

Alumine: Dimitrios Eleftheroglou (topographe sec-
tion bauxite), Angueliki Papadatou (dessinatrice section
bauxite) et Aikaterini Sofouli (dactylo).

Fonderie: Stefanos Kazoullis et Georgios Iglessis
(Ingénieurs).

Service Entretien: Panayotis Spanos (mécanicien
autos).

Comptabilité: Pavlos Xanthopoulos (opérateur cartes
perforées).

Mesures et Régulations: loannis Marcopoulos (In-
génieur) et Vissarion Katopodis (ouvrier).

Contréle Gestion: Theodora Antonopoulou (secré-
taire).

PROMOTION

Sur proposition du Chef du Service Fonderie, M.
Alex Hatzinicolaidis a ét¢ nommé Contremaitre Adjoint
a la Fonderie a dater du 22 septembre 1969.

DEPART A LA RETRAITE

M. Edmond Giraud, employé au Magasin Général,
a pris sa retraite depuis la date du 31 octobre 1969.

Ses nombreux amis et collégues ont eu I'occasion
de lui souhaiter une longue et heureuse retraite au
cours d'un apéritif qui a été offert au Café - Patisserie
d'Aspra Spitia.

ARBRE DE NOEL

Comme chaque année, la Société a organisé dans
la salle du cinéma «Apollon», une féte de Noél pour les
enfants de son personnel de I'Usine, les 22 et 23 dé-
cembre 1969. M. de Fleurieu a formulé les voeux de la
Société pour les enfants et leurs familles et a assisté
a la distribution de cadeaux et autres manifestations.

L'originalité de la féte fut cette année, I'apparition
sur la scéne, d’un prestidigitateur et d'un clown qui ont
amusé non seulement les petits mais également les
grands.

La créche, grandeur nature, montée par M. Bakouros,
du Service Cité, qui a participé également a la décora-
tion de la salle, a été particuliérement remarquée.

FETES

Le 29 décembre eut lieu la petite féte traditionnelle
de fin d’année organisée par le Service Electrique et le
Service Mesures et Régulations dans la salle de I'atelier
électrique. Cette féte a remporté le plus grand succés
par rapport aux précédentes, d'aprés I'avis général.

Le personnel des Services Techniques Généraux
s'est réuni le 31 décembre 1969 dans l'atelier central
pour participer, dans une ambiance trés cordiale, a la
distribution des cadeaux symboliques et boire & la santé
et au bonheur de tous.

Par ailleurs, le 6 janvier 1970, le service Achats, ré-
cemment transféré a St Nicolas, a organisé dans ses
nouveaux bureaux la féte du gateau des Rois. C’est
ainsi que la bienvenue a été souhaitée au Service Achats
que les veeux les meilleurs pour la nouvelle installation
ont été formulés.

LA FETE DE L’AVIATION ROYALE HELLENIQUE

La Base Aérienne d'Antikyra a fété au cours d'une
cérémonie le 8.11.69 la féte des Archanges Michail et
Gavriil, protecteurs de I'Aviation Royale Hellénique.

La cérémonie a eu lieu au camp de la Base en pré-
sence des Autorités Militaires et Administratives de la
région, de représentants d'Associations et Organisa-
tions, des représentants de la S.A. ALUMINIUM DE
GRECE et autres invités.

A lissue de la cérémonie religieuse, célébrée par
le Révérend Métropolite de Phocide M. Chryssostomos,
et la lecture de I'Ordre du Jour, M. Levidis, Préfet de
Béotie, a prononcé un bref discours.

Un abondant buffet préparé par les épouses des
officiers et Mme Vassilakis, épouse du Commandant
de la Base, recut alors les invités.

EXPOSITION AGRICOLE DE LEVAD!A

La 2éme Exposition Agricole de Levadia connut
encore cette année un grand succés. Notre Société y
avait son stand ou fut remarquée la maquette du com-
plexe industriel de Saint Nicolas.

L'inauguration eut lieu le mercredi 22.10.69 par le
Préfet de Béotie, M. Levidis, notre Société ayant été
représentée par M. Paul, Directeur de I'Usine entouré
d'un groupe d’ingénieurs et de collaborateurs.

L'exposition qui ferma ses portes le dimanche 2.11.69
a attiré un grand nombre de visiteurs.

VISITES

Notons ci-dessous, les visites les plus importantes
que notre Usine ait recu au cours du dernier trimestre
de 1969:

15.10.69 Visite de M. Bernard Durand, Ambassadeur
de France a Athénes.

17.10.69 Visite du Conseil d’'Administration de FRIA.

8.11.69 Visite de M. Fthénakis, Sous Secrétaire d'Etat
a la Coordination.

12.11.69 Visite de 100 cadres syndicalistes Chypriotes.
14.11.69 Visite des représentants de la Chambre de
Commerce et de I'industrie du Pirée.

8.12.69 Visite de I'Ecole de la Défense Nationale.

22.12.69 Visite de 220 Eléves de I'Ecole Navale de
Guerre, accompagnés de leurs officiers, ar-
rivés au port de notre Usine sur deux contre-
torpilleurs.

DECES

Le personnel a eu la grande peine d'apprendre le
décés de plusieurs de nos collégues et des épouses de
2 d’entre nous.

Le 18.10.69 M. Yacoumatos victime d'un accident de
voiture.

Le 7.11.69 Mme Christodoulou, épouse de M. Chr.
Christodoulou, Ingénieur du Service Elec-
trigue.

Le 5. 1.70 M. Karambetsos, victime d'un accident de
la route.

Le 18. 1.70 Mme Bodin, institutrice au Centre Scolaire
de Paidopolis, décédée en France a Aix-
en-Provence.

Le 4. 2. 70 M. Panayotinos, du Service Electrique.

«AL - REVUE» présente a toutes les familles dans
la peine ses condoléances attristées.
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MOI0Z EINAI 10I0Z...
STA AZIIPA ZITITIA

MIA

ZYNENTEYZH

ME TON

«. [TANNH XPIZTO®H

*Emreidn) o1 Telyog alTod kataywpfioape 76 dedTe-
po pépog Tol &pbpou yia Tig MNevikég Texvikég “Ym-
peoieg, Bewpfioape okémpo Kai Y& TV OUVEVTEUEL
va pAv. .. amopakpuvBolpe amd 16 Tpijpa adtéd. Kai
émedn TOpa pé Tv éméktaol Tol “Epyootaciouv &-

XOUHE. .. TIAnppupicel andé oxédia, xTummhoape ThHv
népra 1ol Mpadeiov, ol eivar apketd... UmedBuvo

y' adm) v mAnppopa: Tol Tpadeiou Meletcov!
Moéhig pdg avrikpuoe 6 Mpoiotapevog 1ol [padeiou
k. Xpiotodfig... Exace povopdg T6 ocuvnbiopivo
xapoyehd Tou. Imeloape va TOV kabnouydooupe:
«hév fipBape yia oxéda kai peMéteg, k. Xpiotodi.
Mia. .. xahnpépa mepacape va odg molpe In Zavaya-
poyéhace kai pdg eime: «ToTe. .. kabfjoTen.

“Etor apyioape pa $thkiy oulfjmoi, mol of Ké-
Tota oTIypR] Edepe THV TIPWTT pag £plTnoL:

— Moia givat | yvoopun oag ya 16 neplodikéd pag,
K. XpioTodii;

— To meplodikd pag propei aodahlyg va yivn évag déparog
Seopodg avapeca oroig ouvadéldoug, dv 6 kabévag mou Eyxel
kar va mi §j va mporteivn, 8&v dioTaln v’ arorabif of odg.
‘Yriapxouv ¢uoika ToAhd mpoBAijuara kai omwodfinote oTd
kepaha TOMGOV cuvadéddwy Ba uUmapyouv avtioToixeg Snp-
oupyikig TpoTdoselg. Mpoowrika moTelw, MGG 1) kécua &n-
poupyLki) cugiTnol — &x1 ] oTeipa kpImk — amod Tig oTiheg
£vog Teplodikol, kahuTepelel TOMEG kaTaoTaoelg kai 6dnyel
ot arpéodaipa kakiTepng karavonoews. Puoika karakafaivw,
&1 y1a My Gpa dvnipetwnilere v adiadopia TGOV TEpIOCOTE-
pwy cuvadérdwy. “lowg Buwg pt ToV Kapd ZemepacTi adT
7] Suokohia.

— Noigg civar oi ouvnBiopéveg cag dilackedacelg
k. Xpiotodii;

-— Eivai kupiwg 1) khaooikn pouotki, ta BifAia kai 16 bridge.
Nére moTe Exoupe TV edkatpia va mepvape 16 Bpadu pé pepixoig
diloug. "ANNote maM, Srav eipacTe yepdaror amé kahf BEnot,
mape kai otdév Kvnpartoypado, dhrokg Taifw Aiyo Tévvig.

—'AcyoleicBe pé kam, £paciTexvikd;
—"Orav Bpiokw kapd pehetdd v ‘loTopia Tijg Téxvng.
—H oikoyevelaki] cag kardoTaocig;

— Eipair mavrpepévog kai Exw éva madi 13 £rQv, mou min-
yaiver oto lupvaoio.
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QUI EST QUI...

A ASPRA SPITIA

UNE

INTERVIEW

AVEC

M. JEAN CHRISTOFIS

Nous publions dans ce numéro, la seconde
partie de l'article sur les Services Techniques
Généraux. Nous avons donc jugé préférable de
demeurer dans ce service pour notre «entre-
vue» habituelle.

Comme I'extension de I'Usine nécessite des
plans en abondance, nous nous sommes adres-
sés au Bureau intéressé:le Bureau d'Etudes et
par conséquent M. Christofis. Celui-ci, lorsqu’il
nous apercut, perdit vite son sourire habituel
et il nous fallut le tranquiliser: «Pas de plans,
pas d’'études. Seulement un petit bonjour»...
Le sourire revint alors nous invitant a la con-
versation, aux multiples questions.

— Que pensez-vous de notre revue?

— Notre revue peut certainement devenir un lien
invisible entre nous si ceux qui ont quelque chose a
dire ou a proposer, n'hésitent pas a s’adresser a vous.
Il y a sans doute pas mal de problémes pour certains
que d'autres peuvent trouver a résoudre.

— Quelles sont vos distractions actuelles?

— C’est surtout la musique classique, les livres et



—'H ociluydg gag eivar 7 Mpoictapévy 1ol Xn-
peiou. Zdg Snpoupyel mpoPhijpara 16 yeyovég, 8T
£€pyalecBe kai oi &uo;

—"Orav kai oi 8o culuyor Epyalwvrar kai Omapyxn kai
nadi, duoika Enupcupyoivrat moAha mpofMjpata. EdTuxGg
16 madi pag eival dpreta peydho TWpa kai T4 mpaypara an’
ad™ TV mMAeupa eival Atywrtepo SUokoha arm’ é,m fijoav Tipiv
HEPIKA YpowVta.

— ©d Béhate va pdg miijTe TWpA, TOG ival &
porog 1ol Ipadeiou MereTGv kai Ti Epyo EmTelel
oav Tpipa TOv lNevik@v Texvikdv “YTmpeolv;

—'O pohog 1ol Mpadeiou MeAerdv elval, nwg EMwoTe T
AéeL kal 16 Gvopd Tou, va peletd kai va oxedialn ykaracta-
oelg. "Exoupe Bacika S0o €idv pehéteg:

Tig peréteg épyacitov, mou Exouv oxéol pé 1MV cuvTh-
pNOoL TWV €ykaracTdoewv 1| TV Tporonoinoi Toug kai
Tig peMéteg viwv EykaraoTaocewv.

Puoika ol peydleg énexrdoetg 1ol "Epyooraciou £keldyouv
NG dppodidétnTog Tob Mpadeiou MeretTdov kai yivovrar oty Fak-
Aia. MapaMnha pé adm v Baoiki) épyaocia, 76 Mcadeio Mehe-
TGOV Exel 16 apyeio 6wy TGV oxediwv Toi "EpyooTaciou kabiig
kai Texvikn) BiBhioBnkn, mov civar o1i] S1G8ect SAwv T&V Tpn-
HaTwv.

— Zuvavtiioate kavéva TipdPAnpa karda v ép-
yavwor 1ol lpadeiou Mehetov o16 ’EpyooTtacio;

—"Onwg eival duoikod, 1) dpyavwoig Tod Mpadeiou MereTCov
&€k To0 pndevog mapouciace oty apxr moAAa mpofAfquara.
Nopilw 671 10 Pacikctepo mpoBAnpa mmou  avripeTwitioape
firav 1) EMewig meipag Tol Tpocwmkol oTig iStopopdeg £p-
yaoieg 1ol ‘EpyooTaciou. Oi duckolieg adTtég EemepacTnkav
a¢’ évog P oelpég pabnpaTwy ol LpPyavioape yid Tolg oxE-
&iaotag (Gvroxn GMkdv k.d.) kai ad’ érépou pé THv cofapry
TipoonéBera Tou Exape Sho TO Mpoowrikd Tol ypadeiou yid
va kalutepelon Tv anddooi Tou.Mpéne: €€ &Mou va Toviow
&1 1) idia 1) épyaocia dnevélece 16 kahuTepo oxoleio kai Edwoe
TV meipa ou Eheme. Thpepa 16 Mpadeio Mehetdv Exer ma Ee-
nepdoer aiTég Tig Suokolieg kai avripetwmilel pé dveot Ta wpo-
PMjpara mou Tob TiBevrar.

— lMéTe Eyve 1) pdohnygic cag omyv “Eraipia, k.
Xplotodi);

—‘H mpoéohnyic pou omiv ADG #ywve oTig épyég Tob 1961.

— ToTe dév eixav kv apyioer o &pyaocieg yia v
karaokeun Tol 'EpyocTaciou. Tuvendg aApéowg petd
v mpdoMdi oag Ba myate oti) NaAhia. Mrmopeite
va pég TifiTe TToLdV oKomo £ixe 1] AmooToAl] cag oTi
laM\ia kal méte yupicare orfiv ‘EAAGSa;

— Zkomoég Tijg anmooTtohig pou ot Falhia nrav, &mwg kai
Yd Shoug Toug &Ahoug, 1) Tpocappoyr) pag oTiv iSlopopdia
TGV épyaciv 1ol 'EpyocTaciou kai 1) GmoKTIOIG CUpTARpPL-
HATIKQV  YVGIOEWV.

“Epeva o) Falria mepi Ta Tpiguou & kai Eméotpeda yia
V' avalapw Ommpecia éd& ToOv XemréuPpio Tob 1964.

— lNoiég eival oi évrunmtioelg cag and v apapo-
vi] cag ot lalAia;

—'An6 ) l'aMhia éduya ué Cpaieg dvapviioeig. “H pakpa
mapapovi) pou £kel poll Edwoe Tiv edkatpia va TalidéPw moho
ota &iadopa onpeia Tod TOTIOU Kai va yvwpiow kaha Tov yah-
Mkd molimtopd xai Tig ouviiBeieg TGOV avBplmwy. 'ATS Ekel
dMwoTte elikoha propoiios kaveig va kapm #kdpopég — taki-
8ia kai oTig yeTovikég XWpeg, Xwpig peydia EEoda.

(ouvéxeia oti) oedida 34)

le bridge. De temps a autre, nous avons I'occasion de
passer une soirée entre amis. D’autres fois, quand nous
sommes pleins de bonne volonté nous allons au cinéma,
autrement je joue un peu au tennis.

— Vous occupez-vous de quelque chose en
amateur?

— Lorsque je dispose d'un peu de temps jétudie
I'histoire de I'Art.

— Quelle est votre situation de famille?

— de suis marié et j'ai un enfant de 13 ans qui va
au Gymnase.

— Votre épouse est responsable du Labo-
ratoire. Le fait de travailler tous les deux, vous
crée-t-il des problémes?

— Lorsque les deux conjoints travaillent et qu'il y a
aussi un enfant, il se pose, naturellement, plusieurs
problémes. Heureusement, notre fils a maintenant suf-
fisamment grandi et les choses sont, de ce c6té, bien
moins difficiles qu'il y a quelques années.

— Voulez-vous nous dire maintenant quel
est le role du Bureau d'Etudes au sein des
Services Techniques Généraux?

— Le rdle du Bureau d’Etudes est, comme son nom
I'indique, d'étudier et de dessiner des installations:
nous avons principalement deux sortes d’études:

— Les études de travaux ayant trait a I'entretien ou
a la modification d’installations existantes.

— Les études de nouvelles installations.

Bien sir, les études des extensions importantes de
I'Usine dépassent les limites des possibilités du Bureau
et sont faites en France.

Parallélement a cette principale activité, le Bureau
d’'Etudes détient les archives de tous les plans de I'Usine
et posséde une bibliothéque technique qui est a la
disposition de tous les Services.

— Avez-vous rencontré un probléme quel-
conque dans I'organisation du Bureau d'Etudes
a I'Usine?

— Bien entendu, I'organisation du Bureau d’Etudes a
partir de zéro a posé, au début, beaucoup de problémes.
de crois que le probléme essentiel a été le manque d'ex-
périence du personnel dans le domaine des travaux
spécifiques a notre Usine. Ces difficultés ont été sur-
montées d'une part, grace a des cours de formation
gque nous avons organisés pour les dessinateurs et d'au-
tre part, grace & I'effort sérieux qu'a fait le personnel
du Bureau pour améliorer son rendement. Je dois d'ail-
leurs insister sur le fait que le travail méme que le bu-
reau avait a fournir a constitué la meilleure école a
I'expérience qui faisait défaut. Aujourd’hui le Bureau
d'Etudes a dépassé ce stade et fait face avec aisance
aux problémes qui lui sont posés.

— A quelle date avez-vous été embauché a
la Société?

— J'ai été embauché a ADG au début 61.

A cette époque-la, les travaux de construc-
tion n'étaient pas encore commencés. Par

(suite page 34)
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‘O k. FMIANNHZ XPIZTO®HX

(ouvéiyera amd oeliba 33)

— Ané v mponyolpevn fwi] cag Lépope pdvov
8m eioBe ENnv EE AlyimTou. ©a Béhare va pdg do-
OETE HEPIKA AKOuM oOTolXEla,;

— Meta 16 Téhog TGV omoudlv pou, épyactnka oy Ai-
yunito o ypadeiov PEAETQV, GPXITEKTOVIKGV Kal pmeTdv dppé.
*EpeleToloape épyootdoia kai kripla. To 1957, otepa &néd 1a
yvwoTd yeyovéta 1ol Zoutl éykatéhewpa Tiv AiyurTo kai £pyd-
cbnka omiv ‘EMNGSa, oTiv karaokeun Tod ‘Y&ponhektpikol
dpayparog Tol MéySoPa, otiv Oecoalia.

— EdxapioTolpe yia 8ha, k. Xpiotodi). Mavrwg
v &AM popd, TTov Ba pag Eavadijte oo Mpageio oag,
favar émwodfmoTe yid karoia pehétn fj oxédol. ..

M. JEAN CHRISTOFIS

(suite de la page 33)

conséquent, aprés votre embauche vous avez
été en France. Pouvez-vous nous dire quel
était le but de votre mission en France et quand
étes-vous rentré en Gréce?

— Le but de mon stage en France était, comme pour
tous les autres stagiaires, de m'adapter aux conditions
particuliéres de travail de I'Usine et d’acquérir des con-
naissances complémentaires.

Je suis resté en France environ trois ans et demi et
je suis rentré en Gréce pour prendre mon service en
septembre 1964.

— Quelles sont vos impressions de séjour
en France?

— J'ai quitté la France avec de beaux souvenirs.
Mon long séjour la-bas m'a donné I'occasion de voyager
beaucoup dans les diverses régions du pays et de
mieux connaitre la civilisation francaise et les habitudes
locales. D’ailleurs, la position géographique de la
France nous permettait de faire des voyages, des ex-
cursions dans divers autres pays aux alentours, sans
grands frais.

— Sur votre vie précédente nous savons
seulement que vous étes «Egyptiote». Voulez-
vous donner quelques précisions supplémen-
taires ?

— A la fin de mes études, j'ai travaillé en Egypte dans
un bureau d'Ftudes d'Architecture et de béton armé.
Nous faisions des études d’Usines et d'Immeubles. En
1957, aprés les événements de Suez, j'ai quitté I'Egypte
et j'ai travaillé en Gréce, a la construction du barrage
de la Megdova, en Thessalie.

Nous vous en remercions vivement, M.
Christofis. En tout cas, lorsque vous nous re-
verrez dans votre Bureau, se sera s(rement
pour une étude ou un plan!...

34

1723 456178 910

o
i

O ON OB DWN o

-
o

OPIZONTIQZXZ

1. Gupilouv cdnpoupyzio fj.... ‘Epyoordcio 'Aloujuviou.

2. MuBoloyikf] Tepatdpopdn yuvaika — Aiver £Amideg.

3. ‘O NouboPikog aiTdg wvopacdnke «Méyagn — Eival ouv-
fBwg oi ’Avlvupeg ‘Etaipeieg (apyika) — leitovika oto
airdapnro.

4. 14 "Aompa Imima anotehoiv idlokmoia Tijg ‘Evaipeiag
(air.) — ‘O Baocihidg. ..., dpdpa Toi Zaifrmp.

5. AdTog Trou Umapxer — TéToto mriopa Bupier mohepo (Eny. ).

6. Toluyog 1ol 'lakef — Karéxouv Tiunmiki 6éol o1o aida-
pnro.

7. ‘H xwpa pag xer mapa oAk — Mmopei va eivar ano ma-
Tépa, and pnrépa i kai am’ Toug dlo (Snu.).

8. Amhacialopevo Bupiler vima — AlTo  Oupiler pouoikd
ouykpoTnpa — 340.

9. 'Avijke of pia and Tig 4 peyakeg $puricg Tol EAAnvikoD E@voug
(air.) — Kapmolpeg.

10. Maoyxahva ékkAnoiaoTika Gopara.

KAGOETQX

1. Kai adtov oi omdpol mwhodvrat ouyva yid «rmagaréurmon.

2. Méag #pyetal o106 voi, &Tav pihdpe yia Auxvapla (dnp.) —
Aldonpog pouoikdg kai mromTig amd v Aéofo, mou ECnae
omv aohi} Toli Tuppavou Thg KopivBou Meptavdpou.

3. NpoéBeoig Tiig Snuormikijg (Gvriorp.) — lNwvia, daykwvi] —
Yovdeopog kai Emippnua TG AnpoTikig.

4. Napaockevalerar pé Baot 1ov rotd TGOV dévbpuv KiyXovr
— MeTadidel eidnosic.

5. Z10 peBiol AéyeTar kai «okvima» — vwoTéd dmopputray-
TIKO (GvrioTp.).

6. "161a oTig Siaotdoeig — To kpd Svopa ‘EAAnvidog otap
mov SitmpePe otiiv Towveroira.

7. Miod mpiiipo — I1dv mokepo  elvar ouvilwg  dpadikol
(air.).

8. Auakpimikd adTokivijtwyv — Karéotpede tiv lMoprmiav —
Yupdwvov.

9. “H pnrépa Tou Ppickeral 016 6 6MT. a” — Fahhik). . . . kupia.

. 'EmoTApn, ol yonTeder kai Toug i) eidikoig.

Xp. Xidepng
('Ahoupiva)

H AYXZIZ TOY NMPOHITOYMENOY

OPIZONTIOQX

I. ANAMAYZEQX. 2. PEA—INAZ. 3. IA—EMIA -AA. 4. AIA—
OMEA. 5. MMAITOYNIA. 6. HAA—NOMMN (MNON). 7.
TPAYMA-—-HQA (HPQA). 8. 1A— MEPT—NT. 9. ®ENEOZ. 10.
HMEPONY XTA.

KAGETQX

. APIOMHTIKH. 2. NEA - MAPA. 3. AA—AAAA ©E (E®).
4. EIZ—YNEP. 5. AIMATQMENO. 6. YNI—APEN (NEPA). 7.
FAAOYN—TOY. 8. EZ—-[INOH—ZX. 9. AEINQON. 10. XTAAA-
MATIA.

)



AN LVNEX\IOYN KAl To 7O

PEZIAL EAS.

A To "FO
NPOBA €L el T

we\

Af MA2 AIAA NAAVER
To LTAYPONETO MATH
BAPEOUKA €22 HeEA!

0 FO einan
W ZEWPA MOY NA
fAPe AYTOKINWYO

M@

ISR €YEl, €Er2 APAITOYHAL
_.@ e
Z);z’” '

NAME XPVEW Moy
MAZ EXKANAN

~  ONelAse. ..“-.-\\ \ LTINS
“a

MAPAKANS T2MATEO €K g
OEAC. BOMOELA Av‘o )
EVNAAEAGOYE ATO FO

ZePeAt
T1 QO] EXEL TO ENATIENMA
THE TKovBEPNANTALS







